Package Contents

1. Headphone 2. USB2.0 charging cable
3. Quick Guide V1.0 4. Warranty Card

Hardware Overview

1. Power on/off button

2. Play/pause button

3. Next track/ Volume up (+)

4. Previous track/ Volume down (-)

Status indicator:

* Blue LED flashes very fast indicates the device is powered on and/or connected

* Solid red LED indicates the battery is charging. When the battery has reached full capacity, the solid red
LED will go off.

sic Operations

. Charge your headphone
Use the supplied USB cable to charge the battery directly from your PC.
Make sure that your PBHS1 headphone is fully charged before using it for the first time.
The headphone battery has to be initially charged for at least for 4 hours. Thereafter, the battery will take
from 3 to 4 hours to recharge.
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. Advanced operation

Note: Before installing this product, please make sure your laptop has a built-in Bluetooth feature available. If

your laptop is not bluetooth-enabled, you must purchase a bluetooth dongle, preferably version 2.1 or above.

* Pairing the headphones with your laptop

1). Activate the bluetooth program in your laptop to begin setup

2). The “Search new device” screen will be displayed.

3). Place both devices not more than one metre away from each other.

4). Press the power button on the headphone to turn it on. The blue LED will start flashing every second.
This indicates that the headphone has entered pairing mode.

5). When the product name “PBHS1” appears on your laptop, press “pairing”.

6). If the pairing is successful, the blue LED will stay alight.

Pairing the headphone with your phone

1). Make sure the headphone is off.
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. Set your bluetooth phone to “discover” the wireless headphone.

. Place both devices not more than one metre away from each other.

. Press the power button on the headphone to turn it on. The blue LED will start flashing every second.
Press the Play/pause button for about 2 seconds, you will hear “ready to pair”, this indicates that the
headphone has entered pairing mode.

5). When the product name “PBHS1” appears on your phone, press “pairing”.
6). If the pairing is successful, the blue LED will stay alight.
Please note: If your laptop/phone device is under version 2.1, please enter the passkey =”0000” (4 zero).
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. Answering and ending a call using your mobile phone
When there is an incoming call, the headphone will ring.
Briefly press the power button to answer an incoming call. Music playback pauses temporarily.
To end a call, simply tap the power button once again. As soon as you hang up, music playback resumes
automatically.

Specificatio

. Mic. Spec.:

Microphone Unit: ¢ 4*1.5mm

Directivity: omnidirectional

S.P.L:-42+3dB

Impedance: £2.2KQ

Frequency response: 100Hz-10,000Hz

Operating Voltage: 2V

Speaker Spec.:

Speaker diameter: ¢ 40mm

Impedance: 32Q

S.P.L: 118+3dB S.P.L at 1KHZ

Rated power: 20mW

Aggregate capability: 40mW

Frequency response: 20Hz-20,000Hz

Power:

Battery type: Built-in 360mAh Lithium-polymer rechargeable battery
Charging connector type: Micro USB 5V/1A

Run time: Up to 10 hours of talking or music playback time
Standby time: 90 hours

Charging time: 3-4 hours
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Attentio

If you cannot power on the headphone, please check your power and charge it.
Please remember to power off the headphone when you are not using it.

If you haven’t used the headphone for a long time, pls. charge it before using.
Do NOT disassemble, repair or modify the headphone by yourself.

Do NOT store the device in a place with high humidity or dust.

.
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KoMniieKT nocTaBKU

1. HaywHukmn 2. Kabenb ana 3apagkm USB2.0

3. PykoBogacTBO nonv3osarens V1.0 4. TapaHTUIHBIN TaNnoH

(0630p ycTpoHCTBa

1. KHonkaBK/1./BbIK/1.

2. Naysa / BocnpousseaeHue
3. Cnepytowmit/ TpomKoCTb+
4. NpeablAyWMin/TPOMKOCTb-

VNHAMKATOp COCTOAHMA:
* Mwuraiowuii CUHWI — yCTPOICTBO BKAIOYEHO W/WAN NOAKNIOHEHO.
* KpacHblii — 3apaaka 6atapeu. Mpy NoAHOI 3apAzKe KPACHbIN MHAUKATOP racHeT.

HOBHbl€ onepauun

1. 3apAaKa HayWHWUKOB

 Vcnonb3yiiTe BXOAALMIA B KOMNNEKT NOCTaBKM Kabenb USB Ana 3apA/ku 6atapen HayWwHMKOB npu
NOAKMIOYEHMN K KOMMBIOTEPY.

* Tpy NEPBOM MCNONIL30BAHUM YCTPONCTBA YBEANTECH, YTO OHO MONHOCTBIO 3APAKEHO.

« Mepsas 3apsgKa 6atapeu JOMKHA ANUTLCA He MeHee 4 YacoB. BroceacTsnm 3apazka 3aHumaet ot 3 40 4
4acos.

2. MoaknioyeHue
B : nepeg, no, y6eautech, uto Baw komnbioTep (HOYTHYK) UMEET BCTPOEHHbIN
mogynb Bluetooth. Ecam mogynb oTcyTCTBYET, Bbl MOXKETE NOAKMOUMUTL NPUCOeAMHACMBIA MOAY b Bluetooth
(Bepcua 2.1 unu 6onee nosaHAR).
* C y c P

1). Bkntounte coeguHeHue Bluetooth Ha komnbloTepe.

2). MOABUTCA OKHO NOUCKA HOBBIX YCTPOACTB.

3). Momectute 06a ycTpoiicTa Ha paccTosHue He 6onee 1 MeTpa Apyr oT Apyra.

4). HamuTe KHOMKY BKIOYEHA MUTAHMA Ha HayLIHUKaX. HaYHET MUraTb CUHWI CBETOANOAHDIN

MHAMKATOP, Y i Ha npouecc co c Kol pom.

5). Korga KomnbloTep HaieT yCTPOACTBO € UMeHem “PBHS1”, HaXMUTE KHOMKY NOAKAIO4EHUA
coeaMHEHMA.

6). Mpu yCnewHom NOAKMIOYEHNM CUHWUI MHAWKATOP NEpecTaHeT Murath.
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* CoeauHeHMe HayWHMKOB ¢ TenedoHoM
1). Y6eauTech, YTO HayLHUKN OTKIOUEHbI.
2). Brkatouunte B TenedoHe GpyHKUMIO NOUCKa yCTpoiicTs Bluetooth.
3). Momectute 06a yCTPONACTBA Ha paccTosiHue He 6onee 1 MeTpa Apyr oT Apyra
4). HamuTe KHOMKY BKKOYEHMA NUTAHUA HA HayWHWUKaX. HaYHET MUraTh CUHNIA CBETOANOAHBI
MHAMKaTop. HaxmuTe n yaepwusaiite kHonky Maysa / BocnponsseaeHue B TeYeHMe OKO/O 2 CeKyHA,
YCTPOACTBO COOBLIMT O CBOEHA FOTOBHOCTU K 0 PEKMMa Mo,
5). Korpa TenedoH HaiifeT ycTpoiAcTBo ¢ meHem “PBHS1”, HaXKMUTe KHOMKY NOAKNIOYEHNUA COeAUHeHUA.
6). Mpu yCNewHom NOAKNIOUEHNM CUHMIA MHANKATOP NepecTaHeT MUraTh.
Brumatue: Ecav Baw KomnbtoTep/TenedoH ucnonbayet sepcuio Bluetooth Hiske 2.1, BBeaute naposb =”0000”
(4 Hyna).

3. OTBeT Ha 3BOHOK 1 3aBeplUeHNe 3BOHKA Ha MOBUNLHOM TenedoHe

* Mpyu NOCTYNNEHNM BXOAALLErO 3BOHKA 3BYKOBOI CUrHan GyAeT nepeaasaTbCa Ha NOAK/IOHEHHbIE
HayWHUKN.

* HaXmuTe KHOMKY BKAIOYEHWA NUTAaHNA, YTOGbI OTBETUTL HA 3BOHOK. B 3TOT MOMEHT My3biKaibHOe
BOCMPOM3BEAEHNE BPEMEHHO NPEKPaTUTCA.

* Ona 3BOHKa CHOBa Ha KHOMKy nuTaHuA. Mocne 3aBeplieHna 3BOHKa
My3blKaNbHOE BOCMPOM3BEeHIMe aBTOMATUIECKM BO3OGHOBUTCA.

E€XHUYECKHNE XapaKTEPUCTUKHU

1. XapaKTepucTuki1 MUKpodoHa:

* MukpodoH: ¢ 4*¥1.5 mm

* HanpasneHHOCTb: BCeHaNpaBeHHBI

e S.P.L:-42+3dB

* ConpotusneHnue: <2.2KQ

* Yacrora: 100Hz-10,000Hz

* HanpsaxeHue: 2V

2. XapaKTepuCTUKM AMHAMMUKa:

* [uHamuk: ¢ 40 mm

* ConpoTusnenue:32Q

* S.P.L:118+3dB S.P.L— 1KHZ

* HomwuHanbHaa MowHocTb: 20 mW

* CymmapHas MoWHoCTb: 40 mW

* Yacrora: 20Hz-20,000Hz

3. NuTanue:

* Tun 6atapeu: BCTPOEHHbIM IMTUIA-NOAMMEPHBII akKyMynaTop 360 MA/4
* 3apsaka: Micro USB 5V/1A

* Bpema pa6orbl: 4010 YacoB PasroBOPOB UM NPOCAYIINBAHUA MY3bIKM
* Bpemsa oxunaanuma: 90 yacos

* Bpems 3apaaku: 3-4 yaca

HUMaHue

* Ecam ycTpoiicTBO He BKAKOUaeTCs, ybeauTech, YTo Gatapes 3apmxeHa.

* He 3a6biBaliTe OTKMIO4ATh NUTaHMeE YCTPOIACTBA, €CM Bbl MM He nosibayeTech.

* Ecav Bbl He N0/1b30Ba/MCh YCTPOICTBOM B TEYEHME A/IMTENBHOTO BpEMEHM, NPOU3BeavTe 3apAaKy 6aTtapen.
* He iiTe, He BHOCUTE nHe €amoCTo: i pemMOHT ycTpoiicTea.

* He xpaHuTe yCTPOMCTBO B MECTAX C NOBBILWEHHOI BAAHOCTBIO M 3aMbINEHHOCTBIO.




CbabprkaHMe Ha nakeTa

1. Cnywanku 2. USB2.0 kaben 3a 3apexpaaHe

3. Kpartko pbkosoacteo V1.0 4. FapaHUMOHHa KapTa

Mpernepn Ha xapayepa

e

1. ByTOH 3axpaHBaHe BKA/U3Kn

2. ByToH Bb3npoussexgaHe/naysa
3. Cneagauwa necet/ 3syk Harope (+)
4. NpeauiwHa nece/ 3syk Hagony (-)

MHaukaTop Ha cTaTyca:

* CuH ceeToauog, (LED) mura mHoro 6bp30 — 03Ha4yaBa, Ye yCTPONCTBOTO € BKAKUEHO U / MW CBBP3aHO

* MMocToAHHO cBeTely yepseH LED — 03HauaBa, ye 6atepuaTa ce 3apexaa. Korato 6atepuata ce e 3apeauna
A0 Mb/IEH KanauuTeT, NOCTOAHHO CBETeWMAT YepseHo LED wie nsracHe.

HOBHU onepaunn

3apeaaHe Ha BalwMUTe CAYWANKn

W3nonseaiite USB kabena ot KOMNNeKTa, 3a fa 3apexjate 6atepusata AUPEKTHO OT Bawus PC.
Yseperte ce, ye BawuTe PBHS1 cnywanku ca Hanb/HO 3apesieHu npeay Aa rv U3nonssate 3a NPbe NbT.
BatepusTa Ha caywankure Tpabea Aa ce 3apexAa 3a Npbe MbT noHe 4 Yaca. Mo-HaTaTbk BpemeTo 3a
npesapeskgaHe Ha 6atepuaTa we 6bae ot 3 A0 4 yaca.

PR

2. Mo-cnoxHu onepaunu
3abenexka: MNpeaun Aa MHCTaAMpaTe NPOAYKTa, MO/ YBEPETe Ce, Ye BaLLWAT anTon uma srpageHa Bluetooth
dyHKUMOHanHoCT. AKo BawwmAT laptop He pasnonara c Bluetooth agantep, Tpabea aa 3akynute Bluetooth USB
AOHIbA, 33 NpeAnoYnTaHe Bepeua 2.1 uam no-Hosa.
* CBbp3BaHe Ha CYLWANKWUTE C lanTona B 4BoiiKa (caBonBaHe)

1). Aktusupaiite Bluetooth codryepa Ha Bawma nanTon 3a CTapT Ha npoueca.

2). MNoka3ga ce ekpaH “Search new device” (TbpceHe Ha HOBO YCTPOWCTBO).

3). MocraBeTe U ABeTe YCTPOIACTBA HA He NMOBeYe OT 1 MeTbp eHO OT APYro.

4). HatucHete 6yToH 3axpaHBaHe Ha CAYWaNKKUTe, 3a a 1 BKAoYUTe. CUHUAT LED wie 3anoyHe ga mura Ha

BCAKa cekyH/ia. ToBa M0Ka3Ba, Ye C/YWAKWTe Ca BAE3/IM B PEXUM Ha CABOABAHE.
5). Korato umeto Ha npogykrta “PBHS1” ce nossu Ha BalwwMA nanTon, HaTucHeTe “pairing” (cAsonBaxe).
6). AKO cABOABAHETO € ycnewHo, cuHuaT LED Lie octaHe Aa ceeTtu.
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* CpBoABaHe Ha CAywWa/KuTe C BawnA TenedoH

1). YBepere ce, Ye CyWaNKMTE ca U3K/IOHEHN.

2). Hacrpoiite Bawwus Bluetooth TenedoH aa “oTkpue” Be3RUUHUTE CyLIAKM.

3). MocraseTe 1 ABeTe YCTPOIACTBA HA HE NOBEYE OT 1 METLP eAHO OT ApyYro.

4). HatucHete 6yToH 3axpaHBaHe Ha CYIWANKWTE, 3a Aa rv BrAtouMTe. CHUAT LED e 3anodHe Aa mura Ha
BCAKa cekyHaa. HatucHete 6yToHa BeanpoussexaaHe/Maysa (Play/Pause) 3a 0kono 2 cek., We vyete
“ready to pair” (roToB 3a c4BOABaHE), T.€. CAYLIANKMUTE Ca BNIE3/IN B PEXKUM Ha CABOABAHE.

5). KoraTo umerto Ha npoaykTa “PBHS1” ce nosBu Ha Bawma TenedoH, HaTUCHeTe “pairing” (caBonBaHe).

6). AKO CABOABAHETO e ycnewHo, cUHUAT LED wwe octaHe Aa csety.

Mons, 3abenesxete: Ako [Bluetooth] Ha Bawws nanton/TenedoH e nog sepcus 2.1, Mona BbBEAETE KKOU-
napona ="0000"(4 Hynu).

3. 0r p: n Ha c BawWwma mobi TenepoH

* KoraTo MMa BX0AALO 06aKaaHe, CAYIWANKNTE Lie 3BBHAT.

* HatucHete KpaTKo 6yTOH 3axpaHBaHe, 3a [1a OTTOBOPUTE Ha BXOAALLO 06akaaHe. Bb3nponssekaaHeTo Ha
My31Ka BPEMEHHO cnmpa.

* 3a ga 3aBbplwmTe 06akaaHe, HaTUCHETe OTHOBO BYTOH 3axpaHBaHe. Beawara ceq KaTo 3atsopure,
B8b3NPOM3BEK/IAHETO HA HY3MKA ABTOMATUUHO Ce Bb306HOBABA.

€XHU4YeCKHU cneummpPunKaummn

1. CneunduKaLmm Ha MUKPOGOHa:

* MukpodoH - gnameTbp: ¢ 4*¥1.5mm

* HacoueHOCT: BbB BCUYKYM NOCOKN

* YyBCTBMTENHOCT (3BYKOBO HanAraHe - S.P.L.): -42+3dB

* UmnepaHc: €2.2KQ

* YectoTHa nenTa: 100Hz-10,000Hz

* PaboTHO HanpexeHue: 2V

2. CneunduKaLmMm Ha roBopUTenuTe:

* ToBopuTen - guametsbp: ¢ 40mm

* WmnepaHc: 32Q

* YyscrutenHoct (S.P.L.): 118+3dB S.P.L Ha 1KHZ

* OueHeHa mowHocT: 20mwW

* 06wa mowHoct: 40mW

* YectoTHa neHta: 20Hz-20,000Hz

3. 3axpaHBaHe:

* Batepua - Tun: Brpagesa 360mAh nuTueBo-nonMmepHa akymynatopHa 6atepua
* 3apex/all, KoHeKTop - Tun: micro USB 5V/1A

* Bpeme Ha pa6orta: [lo 10 4aca pasroBOpy UM Bb3NPOM3BEXKAAHE HA My3UKa
* Bpeme Ha roToBHoOCT (cTeHabait): 90 yaca

* Bpeme Ha 3apexpaaHe: 3-4 yaca

HUMaHue

* AKO He MOXeTe Aa BK/louMTe TeneoHa, MONA NPOBEPETe 3aXPaHBAHETO U 1o 3apeseTe.
* Mons, NoOMHeTe Aja M3K/IOUBaTe CYLIA/IKUTE, KOTaTo He 1 U3non3sare.

* AKO He CTe U3N0/13Ba/N CAYWANKIATE ABATO BpEMe, MOAA 3ape/eTe v npeay ynotpe6a.
* HE pasrnobasaiite, He peMOHTUpaiiTe U He moaud iTe camu ¢
* HE cbxpaHagaiite yCTPOICTBOTO € MACTO C BUCOKA BAAMHOCT MW 3anpaleHocT
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Obsah baleni

1. Sluchatka 2. Nabijeci kabel USB2.0

o)

3. Struény navod k obsluze v1.0 4. Zaruéni list

Prehled hardwaru

1. Tlacitko napajeni

2. Tlagitko Piehrat/pozastavit

3. Dal3i skladba / Zesileni (+)

4. Predchozi skladba / Zeslabeni (-)

Kontrolka stavu:
¢ Rychle blikajici modra LED dioda znati, Ze je zafizeni spusténo a/nebo pfipojeno.
* Svitici Cervena LED dioda znaci nabijeni baterie. Jakmile je baterie pIné nabita, ¢ervend LED dioda zhasne.

1

. Nabijeni sluchatek
Baterii nabijejte pfimo ze svého PC pomoci dodaného USB kabelu.
Pfed prvnim pouzitim se ujistéte, Ze jsou sluchatka PBHS1 pIné nabita.
Baterii sluchatek je poprvé nutno nabijet nejméné 4 hodiny. Z toho divodu bude opétovné dobijeni baterie
trvat 3 a# 4 hodiny.

~

. Pokrogilé Cinnosti

Poznamka: Pfed instalaci tohoto produktu se prosim ujistéte, Ze je vas notebook vybaven vestavénym

modulem Bluetooth. Pokud tomu tak neni, musite si zakoupit externi modul Bluetooth, nejlépe verzi 2.1 nebo

vy33i.

* Pérovani sluchétek s notebookem

1). Zahajte nastaveni aktivaci programu spravy funkce Bluetooth v notebooku.

2). Zobrazi se obrazovka ,Hledat nové zafizeni".

3). Umistéte obé zafizeni do vzdalenosti ne vy3si nez jeden metr od sebe.

4). Zapnéte sluchatka stisknutim tlacitka napdjeni na sluchatkach. Zacne blikat modra LED dioda. To znaci,
Ze sluchdtka vstoupila do rezimu parovani.

5). KdyZ se na obrazovce notebooku zobrazi nazev ,PBHS1", stisknéte volbu , parovani”.

6). Probéhne-li parovani Gspésné, modra LED dioda zlistane svitit.

Parovani sluchétek s telefonem

1). Ujistéte se, Ze jsou sluchdtka vypnuta.
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2). Nastavte funkci Bluetooth v telefonu na hodnotu ,hledani” bezdratovych sluchatek.

3). Umistéte obé zafizeni do vzdélenosti ne vy3si nez jeden metr od sebe.

4). Zapnéte sluchatka stisknutim tlagitka napajeni na sluchatkach. Zaéne blikat modra LED dioda. Stisknéte
tladitko PFehrat/pozastavit pfiblizné 2 sekundy. Uslysite hlasku ,ready to pair” (pfipraveno k parovani),
coZ znaci, Ze sluchatka vstoupila do rezimu parovani.

5). Kdyz se na displeji telefonu zobrazi nazev ,PBHS1“, stisknéte volbu , parovani“.

6). Probéhne-li parovéani ispésné, modra LED dioda ziistane svitit.

Pamatujte: Pokud je funkce Bluetooth v notebooku/telefonu nizsi nez verze 2.1, zadejte kéd = ,,0000 (4 nuly).

3. Pfijimani a ukoncovani hovoru pomoci mobilniho telefonu

* Pokud se objevi pFichozi volani, sluchatka za¢nou zvonit.

* Prichozi hovor pfijméte kratkym stisknutim tlacitka napajeni. Pfehravani hudby se docasné pozastavi.

* Chcete-li hovor ukoncit, staci tlacitko napajeni stisknout znovu. Jakmile zavésite, prehravani hudby bude
automaticky pokracovat.

echnick met

1. Specifikace mikrofonu:

* Jednotka mikrofonu: ¢ 4*1,5 mm

* Smér: viesmérovy

e S.P.L:-42+3dB

* Impedance: €2,2 KQ

* Frekvenéni odezva: 100 Hz — 10 000 Hz

* Provozni napéti: 2V

2. Specifikace reproduktoru:

o Pramér reproduktoru: ¢ 40 mm

* Impedance: 32 Q

* S.P.L:118+3dB S.P.L pfi 1 KHZ

* Jmenovity vykon: 20 mW

* Celkova kapacita: 40 mW

* Frekvenéni odezva: 20Hz — 20 000 Hz

3. Napdjeni:

* Typ baterie: Vestavéna 360mAh lithium-polymerova dobijitelnd baterie
* Typ napdjeciho konektoru: Micro USB 5V/1A

* Doba provozu: Az 10 hodin hovoru nebo prehravani hudby
* Pohotovostni doba: 90 hodin

* Doba nabijeni: 3—4 hodiny

o

Pokud neni mozné sluchatka zapnout, zkontrolujte napajeni a nabijte je.
Nezapominejte sluchatka vypinat, kdykoli je nepouzivate.

Pokud jste sluchétka delsi dobu nepoutzivali, pfed dalsim pouzitim je nabijte.
Sami sluchatka NEROZEBIREJTE, NEOPRAVUJTE ani NEUPRAVUJTE.
NESKLADUJTE zafizeni na mistech s vysokou vlhkosti ¢i prasnosti.




Lieferumfang

1. Kopfhorer 2. USB 2.0-Ladekabel
3. Schnellanleitung v1.0 4. Garantiekarte
Hardware-Uberblick

1. Ein-/Austaste

2. Wiedergabe/Pause-Taste

3. Nachster Titel/Lautstérke erhdhen (+)

4. Vorheriger Titel/Lautstérke verringern (-)

Statusanzeige:

e Sehr schnell blau blinkende LED zeigt an, dass das Gerét eingeschaltet und/oder verbunden ist.

* Rot leuchtende LED zeigt an, dass der Akku geladen wird. Sobald der Akku seine volle Kapazitat erreicht
hat, erlischt die rote LED.

rundbedienun

1. Ihren Kopfhorer aufladen

* Laden Sie den Akku tiber das mitgelieferte USB-Kabel direkt iiber Ihren PC auf.

* Stellen Sie vor der ersten Benutzung sicher, dass Ihr PBHS1-Kopfhérer vollstandig geladen ist.

o Der Kopfhérerakku muss beim ersten Mal mindestens 4 Stunden geladen werden. AnschlieBend dauert das
Wiederaufladen des Akkus 3 bis 4 Stunden.

2. Erweiterte Bedienung
Hinweis: Bitte stellen Sie vor Installation dieses Produktes sicher, dass Ihr Notebook tiber eine integrierte
Bluetooth-Funktion verfiigt. Falls Inr Notebook nicht Bluetooth-fahig ist, miissen Sie einen Bluetooth-Dongle
erwerben, vorzugsweise Version 2.1 oder héher.
o Kopfhérer mit lhrem Notebook koppeln

1). Aktivieren Sie zum Starten der Einrichtung das Bluetooth-Programm an Ihrem Notebook.

2). Der ,Neues Gerdt suchen“-Bildschirm wird angezeigt.

3). Achten Sie darauf, dass beide Gerate nicht weiter als einen Meter voneinander entfernt sind.

4). Schalten Sie den Kopfhérer tiber die Ein-/Austaste ein. Die blaue LED beginnt, sekiindlich zu blinken.

Dies zeigt an, dass der Kopfhérer den Kopplungsmodus aufgerufen hat.

5). Wenn der Produktname ,,PBHS1“ an Ihrem Notebook erscheint, driicken Sie ,Kopplung”.

6). Bei erfolgreicher Kopplung leuchtet die blaue LED konstant.
* Kopfhorer mit Ihrem Telefon koppeln

1). Stellen Sie sicher, dass der Kopfhorer ausgeschaltet ist.

DE-1
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2). Stellen Sie lhr Bluetooth-fahiges Telefon so ein, dass es den kabellosen Kopfhorer ,,erkennen” kann.

3). Achten Sie darauf, dass beide Gerate nicht weiter als einen Meter voneinander entfernt sind.

4). Schalten Sie den Kopfhérer iiber die Ein-/Austaste ein. Die blaue LED beginnt, sekiindlich zu blinken.
Halten Sie die Wiedergabe/Pause-Taste etwa 2 Sekunden gedriickt, Sie héren ,Bereit zur Kopplung*;
dies zeigt an, dass der Kopfhérer den Kopplungsmodus aufgerufen hat.

5). Wenn der Produktname ,,PBHS1“ an Ihrem Telefon erscheint, driicken Sie , Kopplung”.

6). Bei erfolgreicher Kopplung leuchtet die blaue LED konstant.

Bitte beachten: Falls die Version Ihres Notebooks/Telefons unter 2.1 ist, geben Sie bitte das Kennwort =
,0000“ (4 Nullen) ein.

3. Einen Anruf tber Ihr Mobiltelefon annehmen und beenden

* Bei eingehendem Anruf wird der Rufton tiber den Kopfhorer ausgegeben.

¢ Driicken Sie zum Annehmen eines eingehenden Anrufs kurz die Ein-/Austaste. Die Musikwiedergabe wird
voriibergehend unterbrochen.

* Driicken Sie zum Beenden eines Anrufs noch einmal kurz die Ein-/Austaste. Sobald Sie auflegen, wird die
Musikwiedergabe automatisch fortgesetzt.

echnische Daten

1. Technische Daten zum Mikrofon:

¢ Mikrofon: ¢ 4*1,5 mm

* Ausrichtung: omnidirektional

¢ Schalldruckpegel: -42 + 3 dB

* Impedanz: £2,2 kQ

* Frequenzbereich: 100 Hz — 10.000 Hz

* Betriebsspannung: 2V

2. Technische Daten zum Lautsprecher:
 Lautsprecherdurchmesser: ¢ 40 mm

* Impedanz:32Q

* Schalldruckpegel: 118 + 3 dB Schalldruckpegel bei 1 kHz
* Nennleistung: 20 mW

* Aggregationsfahigkeit: 40 mW

* Frequenzbereich: 20 Hz - 20.000 Hz

3. Stromversorgung:

o Akkutyp: Integrierter Lithium-Polymer-Akku, 360 mAh
« Ladeanschluss: Micro-USB 5 V/1 A

o Laufzeit: Bis zu 10 Stunden Gespréchs- oder Musikwiedergabezeit
 Bereitschaftszeit: 90 Stunden

 Ladezeit: 3 bis 4 Stunden

un

Falls Sie den Kopfhorer nicht einschalten kénnen, priifen Sie bitte die Stromversorgung und laden ihn auf.
Bitte denken Sie daran, den Kopfhorer bei Nichtbenutzung abzuschalten.

Falls Sie den Kopfhorer lange Zeit nicht verwendet haben, laden Sie ihn vor der Wiederbenutzung bitte auf.
Kopfhérer NICHT eigenhédndig demontieren, reparieren oder modifizieren.

Gerat NICHT an sehr feuchten oder staubigen Orten lagern.
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Pakendis olevad esemed

1. Korvaklapid 2. USB 2.0 laadimisjuhe
3. Kiirjuhend, v1.0 4. Garantiikaart

Seadme iilevaade

1. Toite sisse- ja véljalulitusnupp

2. Esita/paus

3. Jargmine pala / heli suurendamine (+)
4. Eelmine pala / heli vdhendamine (-)

Olekuindikaator

* Viga kiiresti vilkuv sinine LED-tuli tdhendab, et seade on sisse lulitatud ja/vi Gihendatud.

* Pidevalt pdlev punane LED-tuli tdhendab, et aku laeb. Aku téislaetuse saavutades pidevalt pdlev punane
LED-tuli kustub.

amised ka uhised

Kdrvaklappide laadimine

Kasutage kaasasolevat USB-kaablit, et akut otse arvutist laadida.

Veenduge, et kdrvaklappide PBHS1 aku on enne esmakordset kasutamist taielikult tais laetud.
Kdrvaklappide aku esmane laadimine peab kestma vihemalt 4 tundi. Edaspidi kulub aku laadimiseks 3—-4
tundi.

oo

~

. Tapsemad kasutusjuhised

Markus. Enne selle toote tihendamist veenduge, et teie arvutil on olemas sisseehitatud Bluetooth-funktsioon.

Selle puudumisel tuleb soetada Bluetooth-dongel; eelistatult versioon 2.1 vai uuem.

* Kdrvaklappide tihendamine arvutiga

1). Seadistamise alustamiseks aktiveerige arvuti Bluetooth-programm.

2). Seejdrel kuvatakse uue seadme otsimise aken.

3). Asetage mdlemad seadmed iiksteisest maksimaalselt Ghe meetri kaugusele.

4). Seadme sisseliilitamiseks vajutage sellel olevat toitenuppu. Sinine LED-lamp hakkab tihe sekundilise
intervalliga vilkuma. See néitab, et kdrvaklapid on iihendatud reziimil.

5). Kui arvuti ekraanile ilmub tootenimetus PBHS1, siis vajutage ihendamisnuppu.

6). Onnestunud iihenduse korral ja4b sinine LED-lamp pdlema.

Kdrvaklappide Ghendamine telefoniga

1). Veenduge, et kdrvaklapid on vélja liilitatud.

2). Seadke oma BI higa telefon juhti

id kdrvaklappe tuvastama.
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. Asetage m&lemad seadmed tiksteisest maksimaalselt iihe meetri kaugusele.

4). Seadme sisseliilitamiseks vajutage sellel olevat toitenuppu. Sinine LED-lamp hakkab the sekundilise
intervalliga vilkuma. Vajutage esitus/pausinuppu ja hoidke seda umbes 2 sekundit all, misjérel
kuulete Ghendamise valmisolekut kinnitavat teadet. See tahendab, et kérvaklapid on seatud
ihendamisreZiimile.

Kui telefoni ekraanile ilmub tootenimetus PBHS1, siis vajutage Ghendamisnuppu.

Onnestunud tihenduse korral j&4b sinine LED-lamp pdlema.

5).
6).

Pange téhele! Kui teie arvutis vdi telefonis on kasutusel vanem versioon kui 2.1, siis sisestage parool 0000 (4
nulli).

“ e w

.

1

e e s e e s e

e e e s W e

ehnilised

. Mikrofoni andmed

Mobiiltelefoniga kdnele vastamine ja kdne IGpetamine

Sissetuleva kéne korral kostab kdrvaklappides helin.

Konele vastamiseks vajutage korraks seadme toitenuppu. Muusikaesitus katkeb ajutiselt.

Kone I6petamiseks vajutage lihtsalt uuesti toitenuppu. Kohe peale kdne katkestamist jatkub muusikaesitus
automaatselt.

dmed

Mikrofon: ¢ 4x 1,5 mm

Suunatundlikkus: mitmesuunaline

S.P.L:-42+3dB

Takistus: < 2,2 KQ

Sageduskaja: 100 — 10 000 Hz

Toopinge: 2V

Kolari andmed

Kolari 1abimdst: ¢ 40 mm

Takistus: 32 Q

S.P.L: 118 3 dB S.P.L (1 KHz)

Nimiv8imsus: 20 mW

Uhendusvaime: 40 mW

Sageduskaja: 20 — 20 000 Hz

Toide

Aku tiitip: sisseehitatud laetav 360 mAh liitium-polimeeraku
Laadimisviis: Micro USB5V /1A

Kasutusaeg: kuni 10 tundi radkides vdi muusikat kuulates
Ooteaeg: 90 tundi

Laadimisaeg: 3—4 tundi

helepanu

Kui seadet ei 8nnestu sisse lilitada, siis kontrollige aku laetustaset ja vajadusel laadige seda.
Pidage meeles seadme mittekasutamisel see kindlasti vélja lulitada.

Kui te ei ole seadet pikka aega kasutanud, siis laadige see enne kasutamist esmalt téis.
ARGE vétke karvaklappe ise lahti, remontige ega muutke neid.

ARGE hoidke seadet niiskes v&i tolmuses kohas.



Contenido del paquete

1. Auriculares 2. Cable de carga USB 2.0
3. Guia rapida V1.0 4. Tarjeta de garantia

Informacion general del hardware

1. Botén de encendido/apagado

2. Botén de reproduccion/pausa

3. Pista siguiente/Subir Volumen (+)
4. Pista anterior/Bajar Volumen (-)

Indicador de estado:

* Elindicador LED azul parpadeando rapidamente indica que el dispositivo estd encendido y/o conectado.

* Elindicador LED encendido de color rojo indica que la bateria esta cargandose. Cuando la bateria haya
alcanzado la capacidad maxima, el indicador LED encendido de color rojo se apagara.

=

Carga de los auriculares

Utilice el cable USB suministrado para cargar la bateria directamente desde la PC.

Aseglrese de que los auriculares PBHS1 estén completamente cargados antes de utilizarlos por primera
vez.

Inicialmente, se debera cargar la bateria de los auriculares durante al menos 4 horas. Por lo tanto, la
bateria demorara de 3 a 4 horas en recargarse.

~

. Funcionamiento avanzado

Nota: Antes de instalar este producto, asegtrese de que la computadora portatil posea ntegrada la funcion
Bluetooth. Si la computadora portatil no es compatible con Bluetooth, deberd adquirir un adaptador
Bluetooth, preferiblemente de la version 2.1 o superior.

* Emparejamiento de los auriculares con la computadora portatil

1). Active el programa Bluetooth en la computadora portétil para iniciar la configuraciéon.

2). Aparecerd la pantalla “Buscar dispositivo nuevo”.

3). Coloque ambos dispositivos a menos de 1 metro de distancia uno del otro.

4). Presione el botén de encendido/apagado para encender los auriculares. El indicador LED azul
comenzara a parpadear 1 vez por segundo. Esto indica que los auriculares ingresaron en el modo de
emparejamiento.

Cuando aparezca el nombre del producto “PBHS1” en la computadora portatil, presione
“emparejamiento”.

5).
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6). Siel emparejamiento es exitoso, el indicador LED azul dejara de parpadear.

Emparejamiento de los auriculares con el teléfono

1). Asegurese de que los auriculares estén apagados.

2). Coloque el teléfono con funcion Bluetooth en el modo de “deteccién” para detectar los auriculares
inalambricos.

3). Coloque ambos dispositivos a menos de 1 metro de distancia uno del otro.

4). Presione el boton de encendido/apagado para encender los auriculares. El indicador LED azul
comenzara a parpadear 1 vez por segundo. Presione el botén de reproduccién/pausa durante
aproximadamente 2 segundos. Escuchara el mensaje “listo para el emparejamiento”, que indica que
los auriculares ingresaron en el modo de emparejamiento.

5). Cuando aparezca el nombre del producto “PBHS1” en el teléfono, presione “emparejamiento”.

6). Siel emparejamiento es exitoso, el indicador LED azul dejara de parpadear.

Tenga en cuenta lo siguiente: Si la computadora portatil/teléfono poseen la versién 2.1 o anterior, ingrese la

contrasefia = “0000” (4 ceros).

.

w

Respuesta y finalizacién de una llamada con el teléfono moévil

Cuando exista una llamada entrante, los auriculares sonaran.

Presione el botén de encendido/apagado durante unos instantes para responder una llamada entrante. La
reproduccion de musica se detendra temporalmente.

Para finalizar una llamada, simplemente vuelva a presionar el botén de encendido/apagado. Ni bien finalice
la llamada, se reanudara automaticamente la reproduccién de musica.

Especificaciones

Especificaciones del micréfono:
Unidad de micréfono: ¢ 4*1,5 mm
Directividad: omnidireccional
S.P.L:-42+3dB
Impedancia: £ 2,2 KQ
Respuesta de frecuencia: 100 Hz - 10.000 Hz
Voltaje de funcionamiento: 2 V
Especificaciones del altavoz:
Diametro del altavoz: ¢ 40 mm
Impedancia: 32 Q
* S.P.L:SP.L118+3dBalKHZ
* Potencia nominal: 20 mW

Capacidad agregada: 40 mW

Respuesta de frecuencia: 20 Hz - 20.000 Hz
. Alimentaciol
Tipo de bateria: bateria recargable de polimetros de litio de 360 mAh integrada
Tipo de conector de carga: Micro USB de 5 V/1 A
Tiempo de funcionamiento: hasta 10 horas de llamadas o reproduccién de musica
Tiempo en espera: 90 horas
Tiempo de carga: 3 - 4 horas

Si no puede encender los auriculares, compruebe si existe la carga suficiente y carguelos.
Recuerde apagar los auriculares cuando no los utilice.

Si no utilizé los auriculares durante un tiempo extenso, carguelos antes de utilizarlos.

NO desarme, repare o modifique los auriculares.

NO almacene el dispositivo en un lugar con humedad o polvo excesivos.

.

.
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1
3.

ontenu de la boite

Casque 2. Cable de chargement USB2.0
Guide rapide V1.0 4. Carte de garantie

ue d’ensemble du matériel

1
2.
3.
4.

Bouton marche/arrét

Bouton Lecture/Pause

Piste suivante / Augmenter le volume (+)
Piste précédente / Baisser le volume (-)

Indicateur d'état :

La LED bleue clignotant trés rapidement indique que le périphérique est sous tension et / ou connecté.
La LED rouge fixe indique que la batterie est en charge. Lorsque la batterie a atteint sa pleine capacité, la
LED rouge fixe s'éteint.

rations de bas

PR

~

Rei

. Recharger votre casque

Utilisez le cable USB fourni pour recharger la batterie directement a partir de votre PC.

Assurez-vous que votre casque PBHS1 est entierement chargé avant de I'utiliser pour la premiére fois.

La batterie du casque doit étre rechargée initialement pendant au moins 4 heures. Par la suite, la batterie
prend de 3 a 4 heures pour se recharger.

. Utilisation avancée

marque : Avant d'installer ce produit, veuillez vous assurer que votre ordinateur portable dispose de la

fonction Bluetooth intégrée. Si votre ordinateur portable n'est pas compatible Bluetooth, vous devez acheter

un
.

dongle Bluetooth, de préférence de version 2.1 ou supérieure.

Jumelage du casque avec votre ordinateur portable

1). Activez le programme Bluetooth de votre ordinateur portable pour commencer l'installation.

2). L'écran « Recherche de nouveau périphérique » est affiché.

3). Placez les deux appareils a au plus un métre de distance I'un de l'autre.

4). Appuyez sur le bouton d'alimentation du casque pour I'allumer. La LED bleue clignote toutes les
secondes. Ceci indique que le casque est entré en mode jumelage.

5). Lorsque le nom du produit « PBHS1 » apparait sur votre ordinateur, appuyez sur « jumelage ».

6). Sile jumelage est réussi, la LED bleue reste allumée.

Jumelage du casque avec votre téléphone

1). Assurez-vous que le casque est éteint.
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. Réglez votre téléphone Bluetooth de fagon & « découvrir » le casque sans fil.

3). Placez les deux appareils a au plus un métre de distance I'un de l'autre.

4). Appuyez sur le bouton d'alimentation du casque pour I'allumer. La LED bleue clignote toutes les
secondes. Appuyez sur la touche Lecture / Pause pendant environ 2 secondes, vous entendrez « prét a
jumeler », cela indique que le casque est entré en mode jumelage.

5). Lorsque le nom du produit « PBHS1 » apparait sur votre téléphone, appuyez sur « jumelage ».

6). Sile jumelage est réussi, la LED bleue reste allumée.

Veuillez noter : Si votre ordinateur portable / appareil téléphonique est en version 2.1, veuillez entrer le mot
de passe = « 0000 » (4 zéros).

w

. Prendre et terminer un appel en utilisant votre téléphone mobile
Quand ily a un appel entrant, le casque sonne.
Appuyez brievement sur le bouton d'alimentation pour répondre a un appel entrant. La lecture de la
musique s'interrompt temporairement.
Pour terminer un appel, appuyez simplement de nouveau sur le bouton d'alimentation. Dés que vous
raccrochez, la lecture de la musique reprend automatiquement.

. Caractéristiques du micro :

Microphone : ¢ 4*1.5 mm

Directivité : omnidirectionnel

Niveau de pression acoustique : -42 + 3 dB

Impédance : < 2,2 KQ

Réponse en fréquence : 100 Hz - 10.000 Hz

Tension de fonctionnement : 2V

Caract. haut-parleur :

Diamétre du haut-parleur : ¢ 40 mm

Impédance : 32 Q

Niveau de pression acoustique : 118 + 3 dB S.P.L a 1 KHZ

Puissance nominale : 20 mwW

Capacité d'agrégation : 40 mW

Réponse en fréquence : 20Hz - 20.000 Hz

. Alimentation :
Type de batterie : Batterie rechargeable intégrée de 360 mAh au lithium-polymere
Type de connecteur de charge : Micro USB 5 V/1 A
Autonomie : Jusqu'a 10 heures de conversation ou de lecture de musique
Temps de veille : 90 heures
Temps de charge : 3 - 4 heures

Attentio
Sivous ne parvenez pas a allumer le casque, veuillez vérifier votre alimentation et le charger.
Veuillez ne pas oublier d'éteindre le casque lorsque vous ne I'utilisez pas.

Sivous n'utilisez pas le casque pendant une longue période, chargez-le avant utilisation svp.
Ne PAS démonter, réparer ou modifier le casque par vous-méme.

Ne PAS stocker I'appareil dans un endroit avec une forte humidité ou a la poussiére.

.
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SadrZaj pakiranja

1. Slusalice 2. USB2.0kabel za punjenje
3. Kratke uputeV1.0 4. Jamstveni list

Pregled uredaja

1. Ukljugivanje / isklju¢ivanje

2. Reprodukcija / pauza

3. Sljedei zapis/ Pojacavanje (+)
4. Prethodni zapis/ Stisavanje (-)

Pokazatelj stanja:

* Kad plava LED lampicatrepce vrlo brzo pokazuje da je uredaj ukljugen i / ili povezan

* Crvena LED lampica pokazuje da se baterija puni. Kad je baterija dostigla puni kapacitet, crveno LED svjetlo
ée se ugasiti.

SNO! nkcije

1. Napunite vase slusalice

* Koristite USB kabel za punjenje baterije izravno s vaseg racunala.

* Provjerite je li va3aPBHS1 slusalica u cijelosti napunjena prije prve uporabe.

* Baterija slusalica se mora u pocetku puniti najmanje 4 sata. Nakon toga, baterija ¢e trebati 3 do 4 sata za
punjenje.

2. Napredne funkcije

Napomena: Prije nego $to instalirate ovaj proizvod, molimo provjerite ima li vase racunalo dostupnu ugradenu

Bluetooth znacajku. Ako vase prijenosno racunalo nema Bluetooth, morate kupiti Bluetooth privjesak, po

mogucnosti verzije2.1 ili noviji.

¢ Uparivanje slusalice s ratunalom

1). Aktivirajte Bluetooth program na svom racunalu za pocetak povezivanja.

2). "Trazi novi uredaj" treba biti prikazano na zaslonu.

3). Postavite oba uredaja na ne vie od jednog metra udaljenosti.

4). Pritisnite gumb za ukljucivanje slusalica kako biste ih ukljucili. Plava LED lampica ce treptati
svakusekundu. To pokazuje da su slu3alice usle u nacin uparivanja.

5). Kad se naziv proizvoda "PBHS1" pojavi na vasem racunalu, pritisnite tipku "uparivanje”.

6). Ako je uparivanje uspjelo, plava LED lampica ¢e ostati upaljena.

Uparivanje slugalice s telefonom

1). Provjerite da su sludalice iskljuc¢ene.

HR-1
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ih sludalica.
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. Postavite telefon na Bluetooth za "otkrivanje" be:

3). Postavite oba uredaja na ne vise od jednog metra udaljenosti.

4). Pritisnite gumb za ukljuéivanje sludalica kako biste ih ukljucili. Plava LED lampica ¢e treptati svaku
sekundu. Pritisnite Reprodukcija/ pauza na 2 sekunde, €uti ¢ete signal "spreman za uparivanje", to
znaci da su slusalice spremne za uparivanje.

5). Kad se naziv proizvoda "PBHS1" pojavi na vadem telefonu, pritisnite tipku "uparivanje ”.

6). Ako je uparivanje uspjelo, plava LED lampica ¢e ostati upaljena.

Napomena: Ako vase racunalo / telefon imaju verziju stariju 0d2.1, unesite zaporku = "0000" (4 nule).

w

. Odgovaranje i prekidanje poziva koristenjem telefona
Kada je spojen dolazni poziv, slusalice ¢e zazvoniti.
Nakratko pritisnite gumb za odgovaranje na dolazni poziv. Glazbena reprodukcija se priviemeno pauzira.
Za kraj poziva, jednostavno dodirnite gumb jo$ jednom. Cim prekinete poziv, reprodukcija glazbe se
nastavlja automatski.

.

.

.

Specifikacija

. Specifikacija mikrofona:

Mikrofon: ¢ 4*1.5mm

Usmijerenost: neusmjeren

S.P.L:-42+3dB

Otpor: £2.2KQ

Frekvencijski odziv: 100Hz-10,000Hz

Radni napon: 2V

Specifikacija zvu¢nika:

Promjer zvucnika: ¢ 40mm

Otpor:32Q

S.P.L: 118+3dB S.P.L prilkKHZ

Nazivna snaga: 20mW

Vrina snaga: 40mW

Frekvencijski odziv: 20Hz-20,000Hz
Napajanje:

Vrsta baterije: Ugr 0mAhlitij-polimer iva baterija
Priklju¢ak za punjenje: Micro USB 5V/1A
Radno vrijeme: Do 10 sati razgovora ili glazbe
Vrijeme cekanja: 90sati

Vrijeme punjenja: 3-4 sata

We o o o o o e s 0 s s 0

ozorenje

Ako ne mozete ukljuciti slusalice, provjerite napon i napunite ih.

Molimo zapamtite, iskljucite slusalice kada ih ne koristite.

Ako niste koristili slusalice duZe vrijeme, ne zaboravite is napuniti prije koristenja.
Nemojte sami rastavljati, popravljati ili mijenjati slu3alice.

Ne drZite uredaj na mjestima s visokom vlagom ili puno prasine.

.

.

.

.

.
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Csomag tartalma

1. Fejhallgato 2. USB 2.0 téltékabel

3. Gyors Utmutaté V1.0 4. Garancialevél

Hardver attekintés

1. Be-/kikapcsolé gomb

2. Lejatszés/sziinet gomb

3. Kovetkezd zeneszam/ Hanger6 fel (+)
4. El6z6 zeneszam/ Hanger6 le (-)

Allapotjel

* Akeék LED izzé nagyon gyors villogasa azt jelzi, hogy az eszkéz be van kapcsolva és/vagy csatlakoztatva van

* A piros LED izz6 folyamatos vil sa az akkumulator toltését jelzi. Amikor az akkumulator elérte a teljes
toltottségi szintet, a piros LED izz6 folyamatos vilagitasa megsz(inik.

Alapveté miiveletek

1. Afejhallgato feltsltése

* A mellékelt USB-kabel hasznalataval kozvetleniil a szamitogéprdl toltheti fel az akkumulatort.

* Az els6 hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy PBHS1 fejhallgatdja teljesen fel van téltve.

* A fejhallgato akkumulatorat hasznalat el6tt legalabb 4 6ran keresztiil tolteni kell. Ezutan a fejhallgatd
ujratoltése 3-4 orat fog igénybe venni.

2. Specialis miikodtetés

Megjegyzés: A termék telepitése el6tt ellendrizze, hogy laptopja rendelkezik beépitett Bluetooth funkcidval.

Ha laptopja nem Bluetooth-képes eszkoz, elészor be kell szereznie egy Bluetooth hardverkulcsot, lehetéleg

2.1-es verzioju vagy annal Ujabb tipust.

* Afejhallgato és a laptop pérositasa

1). Atelepités elinditdsahoz aktivalja a laptopjan lévé Bluetooth programot.

2). Megjelenik az "Uj eszkéz keresése" képernys.

3). Helyezze egymastol egy méternél kozelebbi tavolsaga a két eszkozt.

4). Nyomja meg a fejhallgaton lévé bekapcsolé gombot az eszkéz bekapcesolaséhoz. A kék LED jelzéfény
masodpercenként villogni fog. Ezzel jelzi, hogy a fejhallgaté parositas modba lépett.

5). Amikor a “PBHS1” terméknév megjelenik a laptop kijelz6jén, nyomja meg a "parositas" gombot.

6). Ha a parositas sikeres, a kék LED jelzéfény vilagit.

A fejhallgato pérositasa a telefonjaval

1). Ellendrizze, hogy a kikapcsolta fejhallgatdjat.

nH
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. Allitsa be bluetooth-képes késziilékén a vezeték nélkiili fejhallgatd "felismerését".

. Helyezze egymastdl egy méternél kozelebbi téavolsaga a két eszkozt.

. Nyomja meg a fejhallgatén Iévé bekapcsolé gombot az eszkoz bekapcsolasahoz. A kék LED jelz6fény
masodpercenként villogni fog. Kb. 2 masodpercig tartsa lenyomva a Lejatszas/szlinet gombot, ekkor
hallani fogja a "parositasra kész" hangot - ez jelzi, hogy a fejhallgato parositds modba Iépett.

. Amikor a “PBHS1” terméknév megjelenik a telefon kijelz6jén, nyomja meg a "parositas" gombot.

. Ha a parositas sikeres, a kék LED jelzéfény vilagit.

Kérjik, vegye figyelembe: Ha a laptop/telefon verziéja kordbbi, mint a 2.1-es, adja meg a kdvetkezd jelszét:

0000”(4 nullas).

s w
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3. Hivasfogadas és jezés a

* Beérkez6 hivas esetén a fejhallgato jelezni fog.

* Ahivas fogadasahoz roviden nyomja le a bekapcsolé gombot. A zenelejatszas ideiglenesen sziinetel.

* Hivas befejezéséhez egyszeriien érintse meg ismét a bekapcsold gombot. Amint befejezte a hivast, a
zenelejatszas automatikusan folytatodik.

ulajdo ok

1. Mikrofon tulajdonsagai:

* Mikrofonos egység: ¢ 4*1,5mm

* Iranyhatas: iranyérzéketlen

e SP.L:-42+3dB

* Impedancia: £2,2 KQ

* Frekvenciafelvétel: 100 Hz-10.000 Hz
o Uzemelési fesziiltség: 2V

2. Hangszoro tulajdonségai:

* Hangsz6rd dtmérGje: ¢ 40 mm

* Impedancia: 32 Q

* S.P.L:118+3dBS.P.L1KHZ-en

* Névleges teljesitmény: 20 mW

* Osszesitett kapacitas: 40 mW

* Frekvenciafelvétel: 20 Hz-20.000 Hz
3. Teljesitmény:
* Akkumulator tipusa: Beépitett, 360 mAh litium-polimer, tjratolthetd akkumulator
* Téltdcsatlakozo tipusa: MicroUSB 5V/1A

« Uzemid§: Akar 10 6ra beszélgetés vagy zenelejatszas

* Toltés idStartama: 3-4 6ra

ele

* Ha nem tudja bekapcsolni a fejhallgatot, ellendrizze a téltottségi szintet és toltse fel a késziiléket.
* Kérjik, ne feledje el kikapcsolni a fejhallgatot, ha nem szandékozik hasznalni.
Ha hosszabb ideig nem hasznalta a fejhallgatot, az jboli hasznalat el6tt, kérjik, téltse fel a késziléket.
NE szerelje szét, ne javitsa vagy modositsa a késziiléket sajat kez(ileg.

NE térolja a késziiléket nedves vagy poros helyen.

.

.

.

HU-2



Opaybiw iwiHgeri 3aTTap

1. Kynakkantap 2. USB2.0 kyat any kabenb
3. blkwam Hyckama V1.0 4. Keningik kapta
AcCnaniwion

1. Kyatkesi on/off Tyiimeci

2. Play/pause Tyiimeci

3. Keneci ayeH / AaybICKaTTbIAbIFbIHKOCY (+)
4. OTKeHayeH/ AaybICKATTbINbIFbIHA3ANTY (-)

arnaitmHamkatop:

* Kek LED anblHAap KYpbiabiM KyaT Kesikypanbim 6ap »ofbiH eTe Xbinaam bingipeai

o Kpi3bin xanbiH LED 6aTapesn Kyat Ke3i anbin TypFaH Xafaaiiabl 6ingipin Typaael. batapes kywi Tonbik6onca
Kbi3bin LED anbiH ceHin Kanaapl.

1. Kynakkantap/ipl 3apsiTam KoilbIHbI3aap

o BatapeaHbl KyaT Kesi any ylblH 83iHi3aiH PC KomnbloTepFa MUbIHTBIKTbI KeTKisinimaeri USB kabenb
apKbIbl KOCbIN KOMbIHBI3AAP.

. peT nai 6ypbiH 83iHi3aiH PBHS1 TOANbIK KyaT Ke3i anfaHblH Tekcepin
KOMbIHbI3Aap.

* Kynakkantap 6aTapeachl anfalikbl peT 4 caFaTTaH acap KyaT Kesi anatbiH KaxeT. byaaH api 6atapes 3
cafaTTaH 4 cafaTKa WeMiH KyaT Ke3iH anagpl.

2. KeHeiutinreHonepauuanap
EcKepTy: an/biM aiiTblIMbIW NPOAYKTTIH, KOHABIPFbICbIMEH, 12663, MNaHacbiHAap, He ceHaepaiH,
HOyTOYFbIHAA KanfackaH Bluetooth umeet aTkapaTbiH Kpi3meTim eTimai. CeHaepAiH HOYTOYFbIHHbIH,
nemaeHyre kaxetke Bluetooth Dongle, apTeik 2.1 6onkamaap Hemece 6uik Bluetooth cyiteHiwimeH.
* O3iHi34iH KOMMNbIOTEPIHI36EH KyNaKKanTap/Apl }anfactbipy.
1). KoHablpyHbl 6acTay yiubiH K3iHi3AiH KomnbloTepaeri bluetooth nporpammackiH Xyprisin KoibiHbI3gap.
2). Ci3 The “XaHa Kypbinfbl i34eTy” Ka3yblH AUCNNEeH OKbIN anacbi3aap.
3). Ekikypbinfbinapapl bipey bipeyaeH 6ip MeTpAEH apTbik eMec OpblAa OPHANACcTbIPbIN KOMbIHbI3Aap.
4). KynakkanTblH power TyiimeciH 6acbin Koc p. Kek LED api cf bingay 6acrainabl.byn
KYNaKKanTap/blH )aNfacTbipFaH araalibiH 6enrineiai.
5). “PBHS1” npoayKT aTbl Ci3AiH KOMMNbIOTEPIHi3AiH GeTiHae WhiFagbl, “pairing” 6acbiHpI3aap.
6). Manfacy catTi 60/ca Kek LED KaHbin Kanagbl.

Kz-1
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* O3iHi3aiH TenedoHbIHbI36EH KyNaKKanTapabl XanfacTbipy

1).

2

3). E
4).

5).
6).

oHaipin
. ©3iHi3aiH bluetoothTenedoHbIHbI3AbI ”d\scover" apKbINbl CbIMCbI3 KyNaKKanTapAbl i3gecTipin
Kommhla,qap
inapabi6ij ipey i P, 0pblJa0PHANACTBIPbIN

KynakkabbiHpI3apiH, POWerTVMMeCIH Bacbin oHbI KOCb\HhIQAap KekLED api cekaAa HKbINTbINAAY
6acraiiapl. Play/pause TyitmeciH eki cekyHa 6oibl 6acbin ci3 “ready to pair” ectin Koscbzgap, 6yn
KyNaKKanTap/blH KanfFacTbipblAfaH Xaraiibl Typanbl 6enrici.

“PBHS1” npoayKT aTbl Ci3AiH TenedoHbIHpbI3 beTiHae WwhiFaapl, “pairing” 6acbiHbi3aap.

Manracy catti 6onca kek LED xaHbin Kanagpl.

OTiHeMmis, Ha3apbIHbI3Abl ayAapbiHpi3: Ci3AiH KOMNbloTepiHi3/TenedoHiHi32.1 BecuanaH TomeH 6onca Kynua
ce3gepai Tepin KoMbiHbi3aep="0000"(4 zero).

“ e w
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. TenedoHbiHbI36eH KOHbIpayFa wayan 6epy meH 6aiinaHbICTbl aAKTaybl
Kipin »aTkaH KoHbIpay 6onHaHAa Ci3AiH, Ky KOHpIpay p:
Power TyiimeciH KenTe 6ackin KOHbIPayFa ayan 6epiHi3aep.dyeH XaHFbIPTybl yaKbITLIa TOKTan Kanaspl.
BaiinaHbICTbl TOKTATY YLIbIH il power TyiiMeciH KailTaaaH 6acbin KoibiHbi3aap. Ci3 6aitnaHbicTbl

TOKTaTKaHbIMeH dyeH AaFabl GObIHIWA KaiiTaZlaH aHFbIPTYbI HaNFacTbipbin KOAADI.

Cneundurkaum

1. MukpodoH:

* MukpodoH enwemi: ¢ 4*1.5mm

* bBarbiTbl: Ken GaFbITTbI

* [bIBbICTbIK KbiCbiM AeHrei: -42+3/16

* Kepepri: <2.2KLL

* uinik: 100Hz-10,000Hz

* Xymbic kepHeyi: 2B

2. AnHamuk:

* [nametp: ¢ 40mm

* Kepepri:32Q

* [biBbICTbIK KbicbiM AeHreii: 118+3dB S.P.L at 1Ky

* KyaTbi: 20 MB

* Xannol KyaTbl: 40mB

* uinik: 20Mu-20,0000y,

3. KyaTbl:

* Bartapes Typi: KipikTipinren 360mAh nuTuit nonumep, Kaiita KyaTraHapipbinatbiH 6atapes
* KyaTTaHaplpy KYpbIAFbICbIHBIK Typi: Micro USB 5V/1A

* KyMbIC y3aKTbifbl: CONECY/iH Hemece My3biKa TbiHAAyAblH, 10 cafaTbiHa AeiiH
* Kymblicchi3 aFaait y3akTbifbl: 90 caFat

* KyaTTaHablpy yakbiTbl: 3-4 cafaT

d3apbiHbi34bl ayAdPblHbI3

* Erepciz KOCY anmaiiTbiH #1bl 60/1CA OHBIH KyaT K3iH TeKcepin KoCbIHbI3Aap.
* Maiig yakpiTTa coHipyre ymbiTnaHb13aap.
. wamanbl nai 6ait p COHbl OHbI Nai, KyaT KesiHe

TONTBIPbIN KOWbIHbI3.
* O3 KonbIHbI36eH KyNaKKabbiHbI3abl )eHAeyre Hemece e3repTy 60nmaligpl.
* KynakkabblHbi3abl Cy HEMece WaH epae cakTayFa 6oamanabl.



Pakuotés turinys

1. Ausinés 2. USB2.0 jkrovimo kabelis

3. Trumpas vadovas V1.0 4. Garantijos kortelée

rangos apzvalga

1. Jjungimo/ijungimo mygtukas
2. Grojimo/pauzés mygtukas

3. Sekantis takelis/Garsinti (+)
4. Ankstesnis takelis/Tylinti (-)

Bsenos indikatoriai:

* Labai greitai mirksintis mélynas LED nurodo, kad prietaisas yra jjungtas ir/arba prijungtas
Ryskus raudonas LED nurodo, kad baterija yra jkraunama. Kai baterija bus visi

LED iSsijungs.

ai jkrauta, ryskiai raudonas

N

. Jkraukite ausines.
Naudokite pridedama USB kabelj, baterijg jkraukite tiesiai i$ savo PC.
Pries pirma kartg naudodami PBHS1 ausines, jsitikinkite, kad baterija buvo visiskai jkrauta.
Pirma karta jkraunant ausiniy baterija, jkrovimas trunka maziausiai 4 valandas. Véliau baterija jkraunama
per 3 —4 valandas.

~

. Pazangios funkcijos

Pastaba: prie$ pradédami naudotis Siuo gaminiu, jsitikinkite, kad jlsy nesiojamasis kompiuteris turi jdiegta

Bluetooth funkcija. Jeigu jiisy nesiojamasis kompiuteris neturi Sios funkcijos, tada turésite jsigyti bluetooth

rakta, geriausiai 2.1 arba naujesne versija.

* Ausiniy poravimas su nesiojamuoju kompiuteriu

1). Pradédami nustatyma, aktyvinkite bluetooth programa savo nesiojamajame kompiuteryje.

2). Ekrane bus rodoma ,Naujy prietaisy paieska“.

3). Atstumas tarp abiejy prietaisy neturi bati didesnis nei vienas metras.

4). Paspauskite ausiniy maitinimo mygtuka ir jjunkite jas. Mélynas LED mirksés kas sekunde. Tai nurodo,
kad ausinés pradéjo veikti poravimo rezimu.

5). Kai neSiojamojo kompiuterio ekrane pasirodo gaminio pavadinimas ,PBHS1", paspauskite ,poruoti.

6). Jeigu suporuota sekmingai, mélynas LED liks Sviesti.

Ausiniy poravimas su jasy telefonu

1). sitikinkite, kad ausinés yra iSjungtos.

LT-1
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. Savo bluetooth palaikan¢iame telefone nustatykite ausiniy ,aptikimo” rezima.

. Atstumas tarp abiejy prietaisy neturi biti didesnis nei vienas metras.

. Paspauskite ausiniy maitinimo mygtuka ir jjunkite jas. Mélynas LED mirksés kas sekunde. Paspauskite
Grojimo/pauzés mygtuka, laikykite nuspaude mazdaug 2 sekundes, isgirsite , pasiruosta poravimui®, tai
nurodo, kad ausinés pradéjo veikti poravimo rezimu.

5). Kai telefono ekrane pasirodo gaminio pavadinimas ,PBHS1“, paspauskite , poruoti“.
6). Jeigu suporuota sékmingai, mélynas LED liks Sviesti.

Atkreipkite démesj: Jeigu jasy nesiojamasis kompiuteris/telefonas naudoja senesne nei 2.1 versijg, jveskite

prieigos =“0000"(4 nuliai).

s w

3. Atsiliepimas j skambucius ir pokalbio baigimas, naudojant ausines su mobiliuoju telefonu.

* Jeinancio skambucio metu, ausinés bus girdimas skambeéjimas.

* Norédami atsakyti j jeinantj skambutj, trumpai spustelékite maitinimo mygtukg. Muzikos atkirimas bus
laikiniai sustabdytas.

* Norédami uzbaigti pokalbj, tiesiog dar katg spustelékite maitinimo mygtuka. Uzbaigus pokalbj, automatiskai
bus pertestas muzikos leidimas.

1. Mikrofono specifikacijos:

* Mikrofono jrenginys: ¢ 4*1.5 mm

* Kryptingumas: jvairiakryptis

* Garso slégio lygis: -42+3dB

* Varia: <2.2KQ

* DaZniy juosta: 100Hz-10,000Hz

* Darbiné jtampa: 2V

2. Garsiakalbio specifikacijos :

* Garsiakalbio skersmuo: ¢ 40mm

* Varia: 32Q

* Garso slégio lygis: 118+3dB Garso slégio lygis, esant 1KHZ

* Vardiné galia: 20mwW

* Bendra galia: 40mW

* DatZniy juosta: 20Hz-20,000Hz

3. Maitinimas:

* Baterijos tipas: jmontuota 360mAh jkraunama li¢io polimery baterija
* Jkrovimo jungties tipas: Micro USB 5V/1A

* Veikimo laikas: iki 10 valandy kalbéjimo arba muzikos klausymo
* Budéjimo laikas: 90 valandy

* |krovimo laikas: 3-4 valandos

* Jeigu ausinés nejsijungia, patikrinkite ma kraukite jas.

* Nepamirskite i$jungti ausiniy, kai jomis nesinaudojate.

* Jeigu ausiniy nenaudojote ilgesnj laika, pries naudodamiesi jkraukite jas.
* NEARDYKITE, neremontuokite ir nemodifikuokite ausiniy.

* Ausiniy NEGALIMA laikyti drégnoje arba dulkétoje vietoje.




lepakojuma saturs

1. Austinas 2. USB 2.0 uzlades kabelis
- =
3. Isa pamaciba, V1.0 4. Garantijas karte <

Izstradajuma apskats

1. leslég3anas/izslégdanas poga
2. Atskano3anas/pauzes poga
3. Nakamais ieraksts/Skalak

4. lepriek3éjais ieraksts/Klusak

Statusa indikators:

* |oti atra LED indikatora mirgosana nozimg, ka ierice ir ieslégta un/vai ka ta ir pievienota;

* pastavigi degosa sarkana LED indikatora gaisma norada, ka tiek ladéts akumulators. Kad akumulators ir
pilniba uzladéts, pastavigi degosa sarkana LED indikatora gaisma nodziest.

matdarbibas

1. Austinu uzlade

* Ar pievienota USB kabela palidzibu uzladgjiet akumulatoru tiesi no datora.

* Parliecinieties, vai pirms austinu PBHS1 pirmas lietosanas tas ir pilniba uzladétas.

o Austinu akumulators pirmo reizi jaladé vismaz Cetras stundas. Vélak akumulatora atkartota uzladésana
aiznems 34 stundas.

2. Citas darbibas
Piebilde: pirms ierices instalésanas parliecinieties, vai jlsu piezimjdatoram ir Bluetooth funkcija. Ja
piezimjdatoram tadas nav, jums jaiegadajas Bluetooth atslégspraudnis, vislabak 2.1 vai jaunakas versijas.
* Austinu un piezimjdatora savieno3ana pari
1). Aktivizéjiet piezimjdatora Bluetooth programmu, lai saktu iestatisanu.
2). Paradisies ekrans “Jaunas ierices meklésana”.
3). Novietojiet abas ierices ta, lai attalums starp tam nebutu lielaks par vienu metru.
4). Piespiediet austinu stravas pogu, lai tas ieslégtu. Zilais LED indikators saks mirgot vienu reizi sekundé.
Tas norada, ka ir sakusies austinu savieno$anas pari.
5). Kad piezimjdatora monitora paradas ierices nosaukums PBHS1, noklikskiniet uz “Savienot pari”.
6). Jasavieno3ana pari izdosies, vienmérigi spidés zilais LED indikators.
* Austinu savieno$ana par ar talruna aparatu
1). Parliecinieties, vai austinas ir izslégtas.
2). lestatiet ar Bluetooth funkciju aprikoto talruna aparatu ta, lai tas varétu “atrast” bezvadu austinas.
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. Novietojiet abas ierices t3, lai attalums starp tam nebdtu lielaks par vienu metru.

. Piespiediet austinu stravas pogu, lai tas ieslégtu. Zilais LED indikators saks mirgot vienu reizi sekundé.
Aptuveni divas sekundes turiet nospiestu Atskano3anas/Pauzes pogu. Jus dzirdésiet pazinojumu “Gatavs
savienosanai pari”, un tas nozimé, ka austinas ir para rezima.

5). Kad talruna ekrana paradas ierices nosaukums PBHS1, noklikskiniet uz “Savienot pari”.

6). Jasavienosana parf izdosies, vienmérigi spidés zilais LED indikators.
Ldzu, ievérojiet, ka ir jaievada parole “0000” jeb Cetras nulles, ja jasu piezimjdatora vai talruna aparata ir
Bluetooth 2.1. versija.

2

3. Atbilde uz zvanu un ta pabeig3ana, izmantojot mobilo talruni

* Pienakot zvanam, austinas atskanés zvana signals.

* Piespiediet stravas pogu, lai atbildétu uz ienako3o zvanu. Tslaicigi tiks partraukta mazikas atskanosana.

* Lai partrauktu zvanu, vienkarsi vélreiz pieskarieties stravas pogai. Tiklidz partrauksiet zvanu, automatiski
tiks turpinata mazikas atskanosana.

Specifikacija

. Mikr. specifikacija:
mikrofons— ¢ 4 * 1,5 mm
virziens — visi virzieni
SSL--42+3dB
pilna pretestiba — < 2,2 KQ
frekvencu diapazons: 100-10 000 Hz
darba spriegums -2V
. Skalruna specifikacija:
skalruna diametrs —¢ 40 mm
pilna pretestiba—32 Q
SSL—118 + 3 dB SSL 1 KHz frekvencé
nominala jauda: 20 mwW
kopéja jauda — 40 mwW
frekvencu diapazons: 20-20 000Hz
. Baro3anas avots:
akumulatora veids — ieblvéts atkartoti uzladéjams 360 mAh litija poliméra akumulators
uzlades savienotaja veids -— 5V/1A mikro USB
darbibas laiks — Iidz 10 stundam sarunas vai mazikas atskanosanas rezima
gaidisanas rezima — 90 stundu
uzlades ilgums — 3—4 stundas

DR RN

~

e s e e We e s s e e

* Janevarat ieslégt austinas, parbaudiet to uzlades limeni un uzladgjiet tas.
* Ladzu, neaizmirstiet izslegt austinas, kad tas nelietojat.

* Jaaustinas ilgstosi nav lietotas, tas pirms lietosanas jauzladé.

* NAV ATLAUTS pasrocigi izjaukt, remontét vai parveidot austinas.

* NAV ATLAUTS uzglabat ierici loti mitra vai puteklaina vieta.



Inhoud van verpakking

1. Hoofdtelefoon 2. USB2.0 laadkabel

IN

3. Snelgids v1.0 4. Garantijas karte

Overzicht hardware

1. Aan-/uitknop

2. Knop Afspelen/pauze

3. Volgende track/ Volume omhoog (+)
4. Vorige track/ Volume omlaag (-)

Statusindicator:

* Heel snel blauw knipperende LED geeft aan dat het apparaat is ingeschakeld en/of verbonden.

* Continu rode LED geeft aan dat batterij wordt opgeladen. Als de batterij volledig opgeladen is, dooft de
continu rode LED.

N

. De hoofdtelefoon opladen
Gebruik de meegeleverde USB-kabel om de batterij rechtstreeks vanaf de PC op te laden.
Controleer of de hoofdtelefoon PBHS1 volledig is opgeladen voordat u hem voor het eerst gebruikt.
De batterij van de hoofdtelefoon met de eerste keer minimaal 4 uur worden opgeladen. Daarna duurt het
3 tot 4 uur voordat de batterij is opgeladen.

~

. Geavanceerde bewerking

Opmerking: Voordat u dit product installeert, moet u controleren of de laptop over ingebouwd Bluetooth

beschikt. Als de laptop Bluetooth niet ondersteunt, moet u een Bluetooth-dongle kopen, bij voorkeur versie 2.1

of hoger.

De hoofdtelefoon met de laptop koppelen

1). Activeer Bluetooth op de laptop om met de installatie te beginnen.

2). Het venster “Nieuw apparaat zoeken” verschijnt.

3). Plaats beide apparaten niet meer dan een meter bij elkaar vandaan.

4). Druk de aan-/uitknop op de hoofdtelefoon in om deze in te schakelen. De blauwe LED gaat elke
seconde knipperen. Dit geeft aan dat de hoofdtelefoon naar de koppelmodus is gegaan.

5). Als de productnaam “PBHS1” op de laptop verschijnt, drukt u op “koppelen”.

6). Als het koppelen gereed is, blijft de blauwe LED continu oplichten.

De hoofdtelefoon met uw telefoon koppelen

1). Zorg ervoor dat de hoofdtelefoon uit staat.
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. Stel de Bluetooth-telefoon in op “ontdekken” van de draadloze telefoon.

. Plaats beide apparaten niet meer dan een meter bij elkaar vandaan.

. Druk de aan-/uitknop op de hoofdtelefoon in om deze in te schakelen. De blauwe LED gaat elke
seconde knipperen. Druk de knop Afspelen/pauze ongeveer 2 seconden in. U hoort “klaar om te
koppelen”, dit geeft aan dat de hoofdtelefoon naar de koppelmodus is gegaan.

5). Als de productnaam “PBHS1” op de telefoon verschijnt, drukt u op “koppelen”.
6). Als het koppelen gereed is, blijft de blauwe LED continu oplichten.
Let op: Als de versie van de laptop of telefoon lager is dan 2.1, voert u het wachtwoord = “0000” (4 nullen) in.

s w

3. Een oproep met de mobielen telefoon aannemen en beéindigen

* Bij een inkomende oproep belt de hoofdtelefoon.

* Druk de aan-/uitknop even in om een binnenkomende oproep te beantwoorden. Afspelen van muziek
wordt tijdelijk onderbroken.

* Om een gesprek te beéindigen tikt u opnieuw even op de aan-/uitknop. Zodra u ophangt, hervat het
afspelen van muziek.

Specificaties

. Mic. spec.:
Microfooneenheid: ¢ 4*1,5 mm
Richtinggevoeligheid: omnidirectioneel
S.P.L:-42+3 dB
Impedantie: 2,2 KQ
Frequentiebereik: 100 Hz - 10.000 Hz
Voedingsspanning: 2 V

o e e e o p

2. Luidsprekerspec.:

* Diameter luidspreker: ¢ 40 mm

* Impedantie: 32 Q

* S.P.L:118+3 dB S.P.L bij 1 KHZ

* Nominaal vermogen: 20 mW

* Piekvermogen: 40 mW

* Frequentiebereik: 20 Hz - 20.000 Hz
3. Voeding:

Batterijtype: Ingebouwde 360 mAh Li-polymeer oplaadbare batterij
Laadaansluiting type: Micro USB 5 V/1 A

Uitvoeringstijd: Maximaal 10 uur spreken of muziek afspelen
Stand-bytijd: 90 uur

Laadtijd: 3 tot 4 uur

et o

Als u de hoofdtelefoon niet kunt inschakelen, moet u de voeding controleren en hem opladen.

Vergeet niet om de hoofdtelefoon uit te schakelen als u hem niet gebruikt.

Als u de hoofdtelefoon gedurende langere tijd niet hebt gebruikt, moet u hem voor het gebruik opladen.
Demonteer, repareer of wijzig de hoofdtelefoon NIET zelf.

Bewaar het apparaat NIET op een plek met veel vocht of stof.

.

.

.

.
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Zawartos¢ pakietu

1. Stuchaw-ki 2. Kabel USB

3. Skrécona instrukcja ob-stugi 4. Karta gwarancyj-na
Komponent

1
2
3

. Przetacznik zasilania
. Przycisk , Odtwarzanie / Pauza”
. Przycisk ,Nastepny utwor / Gtosnosé +”

4. Przycisk ,Poprzedni utwér / Gtosnos¢ —”

Wskaznik stanu:

1

2

Szybkie miganie niebieskiej diody informuje o wiagczonym zasilaniu i/lub przytaczeniu do zrodta zasilania.
Ciagte swiecenie czerwonej diody informuje o tadowaniu akumulatora. Dioda gasnie po petnym
natadowaniu akumulatora.

dstawowe czynnosci

. tadowanie akumulatora
Akumulator stuchawek tadowany jest bezposrednio z portu USB komputera.
Przed pierwszym uzyciem stuchawek nalezy upewnic sie, ze akumulator jest catkowicie natadowany.
Pierwsze tadowanie musi trwac co najmniej 4 godziny. Kazde nastepne tadowanie trwa 3-4 godziny.

. Czynnosci zaawansowane

Uwaga: Stuchawki wspdtpracujg z komputerami wyposazonymi w modut radiowy Bluetooth. Jesli komputer

ni

ie zawiera takiego modutu, nalezy zakupi¢ modut zewnetrzny, dotaczany do portu USB komputera (najlepiej

w wersji USB 2.1 lub nowszej).

Parowanie stuchawek z komputerem

1). Uruchomi¢ menadzera tacznosci Bluetooth w komputerze.

2). Wyswietlone zostanie okno wyszukiwania nowego urzadzenia Bluetooth.

3). Umiesci¢ stuchawki w odlegtosci nie wiekszej niz 1 metr od komputera.

4). Wiaczy¢ zasilanie stuchawek. Niebieska dioda zacznie migac z czestotliwoscig 1 migniecia na sekunde.
Jest to informacja o wejsciu stuchawek w tryb parowania z komputerem.

5). Po pojawieniu sie w oknie dialogowym na monitorze komputera informacji o wykryciu urzadzenia
,PBHS1” wybra¢ polecenie parowania urzadzen.

6). Po udanym sparowaniu niebieska dioda pozostanie zapalona.

Parowanie stuchawek z telefonem

1). Upewnic sie, ze stuchawki sg wytaczone.

PL-1
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. Ustawi¢ modut Bluetooth telefonu na wykrywanie innych urzadzen Bluetooth.

. Umiescic¢ stuchawki w odlegtosci nie wigkszej niz 1 metr od telefonu.

. Wiaczyc zasilanie stuchawek. Niebieska dioda zacznie migac z czestotliwoscia 1 migniecia na sekunde.
Naciskac przycisk , Odtwarzanie / Pauza” przez ok. 2 sekundy. Komunikat gtosowy ,Ready to pair”
(,,Gotowos¢ do sparowania”) informuje o wejsciu stuchawek w tryb parowania.

. Po pojawieniu si¢ na wyswietlaczu telefonu informacji o wykryciu urzagdzenia ,PBHS1” wybrac
polecenie parowania urzadzen.

6). Po udanym sparowaniu niebieska dioda pozostanie zapalona.

Uwaga: Jesli wersja modutu Bluetooth komputera lub telefonu jest nizsza niz wersja 2.1, podczas parowania

nalezy wprowadzi¢ kod ,,0000” (cztery zera).

s w

)

3. Odbi ie wy i koriczenie rozmowy w telefonie

Stuchawki sygnalizuja nadchodzgce wywotanie dzwonkiem.

By odebrac wywotanie nalezy krétko nacisnac przycisk przetacznika zasilania. Odtwarzanie muzyki zostanie
wstrzymane.

By zakoriczy¢ potaczenie ponownie nacisng¢ krotko przycisk przetgcznika zasilania. Bezposrednio po
zakonczeniu rozmowy wznowione zostanie odtwarzanie muzyki.

e techniczne

1. Mikrofon:

* Zespot mikrofonu: ¢ 4*1,5 mm

* Kierunkowos¢: wielokierunkowy

* Poziom cisnienia diwigku: -42 + 3 dB

* Impedancja: < 2,2 KQ

* Charakterystyka czestotliwosciowa: 100 - 10 000 Hz

* Napiecie robocze: 2V

2. Glosnik:

 Srednica: ¢ 40 mm

* Impedancja: 32 Q

* Poziom cisnienia dzwigku: 118 + 3 dB @ 1 kHz

* Moc znamionowa: 20 mW

* Moc catkowita: 40 mW

* Charakterystyka czestotliwosciowa: 20 - 20 000 Hz

3. Zasilanie:

* Akumulator: wbudowany akumulator litowo-polimerowy 360 mAh
* Gniazdo tadowania: mikro-USB5V /1A

* Czas pracy: do 10 godzin rozmowy lub odtwarzania muzyki
* Czas gotowosci: 90 godzin

* Czas tadowania: 3-4 godziny

.

.

.

waga

* Jedli stuchawki nie wtaczaja sie, nalezy sprawdzic¢ stan natadowania akumulatora, a w razie potrzeby
natadowac.

* Nalezy pamietac o wytaczaniu stuchawek na czas, gdy nie sg uzywane.

* Po dtuzszym czasie nie uzywania stuchawek nalezy natadowac akumulator.

* Nie podejmowac prob samodzielnego demontazu, naprawy lub modyfikacji wyrobu.

* Nie przechowywac stuchawek w miejscach wilgotnych lub zakurzonych.



Continut Pachet

1. Casti 2. Cablu incarcare USB2.0
3. Scurt ghid de utilizare V1.0 4. Certificat garantie

Prezentare Hardware

1. Butonpornire/oprire

2. ButonPlay/pauza

3. Urmatorulcantec/ Volumridicat (+)
4. Cantecul anterior/ Volumscazut (-)

Status indicator:
o CandLED-ulalbastru se aprindefoarte des inseamnacadispozitivulestepornitsi/sauconectat
¢ LED-ulrosuaratacabateria se incarca.Candbateriaesteincarcatacomplet, LED-ulrosu se vastinge.

eratiuni de baza

1. Incarcati castile

Folositi cablul USB pentru a incarca bateria direct de la PC.

Inainte de a utiliza pentru prima data castile PBHS1, incarcati-le complet.

Bateria castilor trebuie sa fie incarcata inainte de prima utilizare pentru cel putin 4 ore. Apoi, incarcarea
bateriei dureaza 3-4 ore.

~

. Operatiuni avansate

Nota: Inainte de a instala acest produs, asigurati-va ca laptopul are functia Bluetooth disponibila. Daca

laptopul dumneavoastra nu are Bluetooth incorporate, trebuie sa achizitionati un modem Bluetooth, de

preferinta versiunea 2.1 sau mai mult.

Sincronizati castile cu laptopul

1). Activati programul bluetooth din laptop pentru a incepe setarea.

2). Ecranul “Cautati dispozitiv nou” va fi afisat.

3). Plasati ambele dispozitive la mai putin de un metru unul de celalalt.

4). Apasati butonul de pornire de pe casti. LED-ul albastru va incepe sa lumineze la fiecare secunda. Acesta
arata ca modul sincronizare al castilor a fost activat.

5). Cand numele produsului “PBHS1” apare pe laptop, apasati “sincronizare”.

6). Daca sincronizarea s-a realizat cu success, LED-ul albastru va ramane aprins.

Sincronizati castile cu telefonul.

1). Asigurati-va ca telefonul este oprit.

2). SetatiBluetooth-ul telefonului pentru a “descoperi”castile fara fir.

RO-1



3). Plasati ambele dispozitive la mai putin de un metru unul de celalalt.

4). Apasati butonul de pornire de pe casti. LED-ul albastru va incepe sa lumineze la fiecare secunda.
Apasati y/pat ruap iv 2 secunde, veti auzi “gata de sincronizare”, ceea ce
inseamna ca modul sincronizare al castilor a fost pornit.

5). Cand numele produsului “PBHS1” apare pe laptop, apasati “sincronizare”.

6). Daca sincronizarea s-a realizat cu success, LED-ul albastru va ramane aprins.

Precizare importanta: Daca laptopul/ telefonul este dotat cu o versiune mai mica de 2.1, va rugam sa
introduceti parola ="0000”(4 zero).

w

. Raspundeti si incheiati un apel telefonic
Cand primiti un apel, castile vor suna.
Apasati scurt butonul de pornire pentru a raspunde la un apel. Muzica se va opri temporar.
Pentru a incheia un apel, apasati inca o data butonul pornire. Imediat ce inchideti, muzica va porni
automat.

Mic. Spec.:

Unitate microfon: ¢ 4*1.5mm

Directivitate: omnidirectional

S.P.L:-42+3dB

Impedanta: €2.2KQ

Raspuns frecventa: 100Hz-10,000Hz

Tensiune operare: 2V

Spec. Boxe :

Diametru boxe: ¢ 40mm

Impedanta:32Q

S.P.L: 118+3dB S.P.L at 1KHZ

Putere: 20mwW

Capacitate agregata: 40mW

Raspuns frecventa: 20Hz-20,000Hz

Putere:

Tip baterie: Incorporata 360mAh Lithium-polimer reincarcabila
Tip conectare incarcare: Micro USB 5V/1A

Perioada utilizare: pana la 10 ore de vorbire sau de ascultare muzica
Perioada standby: 90 ore

Perioada incarcare: 3-4 ore

e e e s W e s e e s e e e e s e e

Atentie

Daca nu puteti porni castile, va rugam sa verificati alimentatorul si incarcati dispozitivul.

Va rugam sa opriti castile daca nu le folositi.

Daca nu ati folosit castile pentru o perioada, va rugam sa le incarcati inainte de a le utiliza din nou.
NU dezasamblati, reparati sau modificati castile.

NU depozitati dispozitivul in locuri cu praf si umiditate.

RO-2



SadrZaj pakovanja

1. Slusalice 2. Punjac USB 2.0

SY

3. Brzi vodi¢ V1.0 4. Garantni list

Pregled opreme

1. Dugme za ukljugivanje/iskljugivanje
2. Dugme za pustanje/pauziranje

3. Sledeca pesma/ Jatina zvuka(+)

4. Prethodna pesma/Jatina zvuka (-)

Indikator statusa:

* LED lampica brzo treperi plavom bojom kada je uredaj ukljuéen i/ili povezan

* LED lampica svetli crveno bez prekida kada se baterije pune. Kada se baterija napuni do kraja svog
kapaciteta, crvena lampica se gasi.

ovne operacije

. Punjenje slusalica
Upotrebite prilozeni USB kabl za punjenje baterije direktno sa racunara.
Uverite se da je vase PBHS 1 slusalice potpuno napunjene pre prvog koris¢enja.
Baterija slusalica se prvi put puni 4 sata. Nakon toga, obi¢no je potrebno 3 do 4 sata da se baterija napuni.

PR

~

. Napredne operacije

Napomena: Pre instaliranja ovog proizvoda, uverite se da na vasem racunaru imate ugradenu Bluetooth

opciju. Ukoliko na ra¢unaru nemate Bluetooth, bice neophodne da kupite adapter za Bluetooth, po moguéstvu

verziju 2.1 ili noviju od toga.

Uparivanje slusalica sa laptop ratunarom.

1). Aktivirarajte bluetooth program na laptop ra¢unaru da pokrenete instalaciju.

2). Na ekranu ce pisati "Search new device" (Potrazi novi uredaj).

3). Uredaje drzite na medusobnom rastojanju od najvise 1 metar.

4). Pritisnite dugme za ukljucivanje slusalica. LED lampica ce svakog trenutka poceti da treperi. Ovo znaéi
da je slusalica usla u rezim uparivanja.

5). Kada se na vasem laptop racunaru pojavi naziv “PBHS1” , pritisnite “pairing” (uparivanje).

6). Ukoliko je uparivanje uspesno izvrieno, LED lampica ¢e nastaviti da svetli plavom bojom.

Uparivanje slualica sa telefonom.

1). Slusalica mora biti iskljucena.

2). Podesite telefon sa bluetoothom u rezim "pronalazenja" beZzi¢nih slusalica.
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Molimo, napomena: Ukoliko je verzija vaseg laptop raunara / telefona starija od verzije 2.1, potrebno je da

3). Uredaje drZite na medusobnom rastojanju od najvise jedan metar.

4). Pritisnite dugme za uklju¢ivanje slualica. LED lampica ¢e svakog trenutka poceti da treperi plavom
bojom. Pritisnite dugme za pustanje/pauziranje na oko 2 sekunde i Eucete "ready to pair" (spreman za

uparivanje) §to znaci da su sludalice ule u rezim uparivanja.
5). Kada se na vasem telefonu pojavi naziv“PBHS1” , pritisnite “pairing” (uparivanje).
6). Ukoliko je uparivanje uspesno izvrieno, LED lampica ¢e nastaviti da svetli plavom bojom.

unesete pristupni klju¢ = 0000”(tj éetiri nule).

. w

. Javljanje na telefon i prekidanje veze kris¢enjem mobilnog telefona.

Kada imate dolazni poziv, slusalice ce se oglasiti zvonjavom.

Kratko pritisnite dugme za ukljucivanje slusalica kako biste primili dolazni poziv. Reprodukcija muzike ¢e

nakratko zastati.

Za okoncavanije poziva, samo jo$ jednom pritisnite dugme za ukljucivanje slusalica. Onog trenutka kada

prekinete vezu, reprodukcija muzike ce se automatski nastaviti.

Specifikacija

e s e e W e e e s e e e e e s e e

.

. Specifikacija za mikrofon:

Mikrofon: ¢ 4*1.5mm

Usmerenost: kruzna putanja

Nivo zvuénog pritiska: -42+3dB

Impedanca: £2.2KQ

Frekvencijski opseg odgovora: 100Hz-10,000Hz

Radna voltaza: 2V

Specifikacija zvuénika:

Precnik zvucnika: ¢ 40mm

Impedanca: 32Q

Nivo zvuénog pristiska: 118+3dB S.P.L pri 1KHZ

Nazivna snaga: 20mW

Kapacitet agregata: 40mwW

Frekvencijski opseg odgovora: 20Hz-20,000Hz

Napajanje:

Tip baterije: Ugradena litijum polimer punjiva baterija od 360mAh
Vrsta konektora za punjenje: Mikro USB 5V/1A

Vreme trajanja baterije: Do 10 sati razgovora ili reprodukcije muzike
Trajanje baterije u rezimu cekanja: 90 sati

Vreme punjenja baterije: 3-4 sata

Ukoliko ne mozete da ukljucite slusalice, proverite da li je baterija napunjena i napunite je.
Molimo, uvek iskljucite slusalica kada ih ne koristite.

Ukoliko dugo vremena niste koristili slusalica, molimo da ih ponovo napunite pre koris¢enja.
NE rastavljajte, NE popravljajte i NE prepravljajte slusalice na svoju ruku.

NE skladistite uredaj na mestima gde je velika vlaznost iliima mnogo prasine.



sebina pakiranja

1. Slusalke 2. Polnilni kabel USB 2.0
3. Hitri uporabniski priroénik V1.0 4. Garancijski list

Pregled izdelka

1. Gumb za vklop/izklop

2. Gumb za predvajanje/premor

3. Naslednji posnetek/glasnost (+)
4. Predhodni posnetek/ glasnost (-)

Indikator stanja:
* Hitro utripanje modre LED pomeni, da je naprava vkljuena in/ali povezana.
* Rdeca LED neprestano sveti: Baterija se polni. Rde¢a LED ugasne, ko je baterija popolnoma napolnjena.

ve delovan

Polnjenje slusalk

Za polnjenje slusalk preko vasega osebnega racunalnika uporabite prilozeni USB kabel.
Baterijo je potrebno pred prvo uporabo slusalk Prestigio PBHS1 popolnoma napolniti.

Prvo polnjenje baterije traja priblizno 4 ure. Vsako nadaljnje polnjenje traja nato od 3 do 4 ure.

o . p

~

. Napredne funkcije

Opomba: Pred povezavo slusalk prosimo preverite, da vas notesnik podpira funkcijo Bluetooth. V nasprotnem

primeru je potrebno dokupiti vmesnik Bluetooth USB, najbolje z verzijo programske opreme 2.1 ali novejse.

Povezava slusalk z vasim notesnikom

1). Navasem notesniku zazenite program Bluetooth.

2). Prikaze se zaslon “Iskanje nove naprave” (“Search new device”).

3). Medsebojna oddaljenost naprav naj znasa najve¢ 1 meter.

4). Vkljutite slusalke s pritiskom na gumb za vklop/izklop. Modra lu¢ka LED bo zacela utripati v sekundnem
taktu, kar pomeni, da se slusalke povezujejo z notesnikom.

5). Ko se v pojavnem oknu programa prikaze ime naprave “PBHS1”, pritisnite “Povezi”.

6). V kolikor je bila povezava uspesna, bo modra LED lucka ostala prizgana.

Povezava slusalk z vasim mobilnim telefonom

1). Prosimo preverite, da so slusalke izklju¢ene.

2). Vkljucite funkcijo Bluetooth na vasem mobilnem telefonu in izberite “Iskanje naprav Bluetooth”.

3). Medsebojna oddaljenost obeh naprav naj znasa najve¢ 1 meter.

4). Vkljutite slusalke s pritiskom na gumb za vklop/izklop. Modra lu¢ka LED bo zacela utripati v sekundnem
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taktu. Najmanj 2 sekundi pridrzite tipko za predvajanje/premor, dokler ne zasliSite signala za povezavo.
To pomeni, da se slusalke povezujejo z mobilnim telefonom.
5). Ko se na zaslonu telefona prikaze ime naprave “PBHS1”, pritisnite “Povezi”.
6). V kolikor je bila povezava uspe$na, bo modra luka LED ostala prizgana.
Prosimo pomnite: V kolikor je programska oprema Bluetooth na vasem notesniku /mobilnem telefonu starejsa
od verzije 2.1, vnesite geslo “0000” (3tiri ni¢le).

3. Odgovor/konéanje klica pri mobilnem telefonu

* Ob dohodnem klicu se zvonjenje telefona zaslisi v slusalkah.

* Za odgovor na klic na kratko pritisnite na gumb za vklop/izklop. Predvajana glasba se bo za¢asno ustavila
(premor).

* Za konc¢anije klica preprosto ponovno pritisnite na gumb za vklop/izklop. Ko ste zakljuéili s klicem, se bo
predhodno predvajanje glasbe samodejno nadaljevalo.

ehnicne specifikacije

1. Mikrofon:

* Enota mikrofona: ¢ 4*1.5mm

* Smernost: ve¢smerni (omni)

* Obcutljivost SPL: -42+3dB

* Upornost: £2.2KQ

* Frekvencni razpon: 100Hz-10,000Hz

* Napetost delovanja: 2V

2. Zvocnik:

* Premer: ¢ 40mm

* Upornost: 320

* Obcutljivost SPL: 118+3dB SPL pri 1KHZ

* Mot delovanja: 20mw

* Skupna moc: 40mwW

* Frekvencni razpon: 20Hz-20,000Hz

3. Napajanje:

* Vrsta baterije: Vgradna polnilna litij-polimerna baterija 360mAh
* Vrsta polnilnega vmesnika: Micro USB 5V/1A

« Cas delovanja: Do 10 ur pogovora ali predvajanja glasbe
 Cas stanja pripravljenosti: 90 ur

 Cas polnjenja: 3-4 ure

ozorilo

V kolikor slusalk ni mogoce vkljuciti, prosimo najprej preverite stanje baterije (indikator LED). Baterijo
primerno napolnite.

Izkljucite slusalke, kadar jih ne uporabljate.

Ce slugalk niste uporabljali dlje ¢asa, jih prosimo najprej napolnite.

Naprave NIKAKOR NE razstavljajte, spreminjajte ali popravljajte sami.

Naprave NE shranjujte v vlaznem ali prasnem prostoru.




Obsah balenia

1. Sluchadla 2. Nabijaci kébel s koncovkou USB 2.0

3. Kréatky névod ver. 1.0 4. Zaruény list

Popis hardvéru

1
2.
3.
4.

Vypina¢

Prehravanie/pozastavenie

Nasledujuca skladba/zvy3enie hlasitosti (+)
Predchédzajuca skladba/zniZenie hlasitosti (-)

Indikdtor stavu:

PR

~

Modry LED indikator rychlym blikanim informuje o zapnutom alebo pripojenom zariadeni.
Cerveny LED indikator svieti pocas nabijania batérie. Po tiplnom nabiti batérie ¢erveny LED indikator
zhasne.

klady ovladania

. Nabijanie slichadiel

PriloZzenym USB kdblom méZete nabijat batériu v slichadlach priamo z poéitaca.
Pred prvym pouZitim nechajte slichadla tplne nabit.
Po prvy raz by sa mala batéria nabijat aspon 4 hodiny. Nésledne staéi batériu dobijat 3 — 4 hodiny.

. Pokrocilé ovlddanie

Poznamka: Skér, neZ zatnete tento vyrobok initalovat, skontrolujte, &i je va$ notebook vybaveny rozhranim
Bluetooth. Ak sa v notebooku toto rozhranie nenachadza, budete si musiet zakupit Bluetooth adaptér
(odportic¢ame verziu 2.1 alebo vy3siu).

Sparovanie sltichadiel s notebookom

1). In3talaciu zacnite spustenim programu na ovladanie rozhrania Bluetooth (v notebooku).

2). Zobrazi sa obrazovka ,Vyhladavanie nového zariadenia“.

3). Obe zariadenia poloZte do vzdialenosti maximélne 1 meter od seba.

4). Sluchadla zapnite stlaenim vypinaga. Modry LED indikétor bude blikat raz za sekundu. Znamena to, e
slichadld sa nachadzaju v rezime parovania.

5). Ak aplikdcia v notebooku nasla zariadenie s nazvom ,PBHS1“, kliknite na tlacidlo ,Parovanie”.

6). Po Uspe$nom sparovani zostane svietit modry LED indikétor.

Sparovanie slichadiel s telefénom

1). Slichadld vypnite.

2). Telefén s podporou rozhrania Bluetooth prepnite do rezimu vyhladavania Bluetooth zariadeni.
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. Obe zariadenia poloZte do vzdialenosti maximalne 1 meter od seba.
. Slichadla zapnite stlaenim vypinaca. Modry LED indikdtor bude blikat raz za sekundu. Priblizne na
2 sekundy stlacte tladidlo prehravanie/pauza. Zo slichadiel sa ozve ,ready to pair” (pripravené na
parovanie), ¢o znamena, Ze slichad|a boli prepnuté do rezimu parovania.
5). Ak telefén nasiel zariadenie s nazvom ,PBHS1*, kliknite na tlacidlo ,Parovanie”.
6). Po uspesnom sparovani zostane svieti modry LED indikator.
Nezabudnite: Ak pouZivate notebook/telefén s nizSou verziou Bluetooth nez 2.1, zadajte heslo 0000 (4 nuly).

2

3. Prijatie a ukoncenie hovoru pomocou mobilného telefénu

* Pri prichadzajicom hovore sa zo sltichadiel ozve zvonenie.

* Kratkym stlacenim vypinaca prichadzajuci hovor zdvihnete. Prehravanie hudby sa docasne pozastavi.
* Hovor ukonéite opatovnym tuknutim na vypinaé. Po ukonéeni hovoru sa prehravanie hudby obnovi.

echnické parametre

Parametre mikrofénu:
Mikrofén: ¢ 4 x1,5mm

Smerovost: Viesmerovy

Urovef akustického tlaku: -42 +3 dB

Impedancia: < 2,2 kQ

Frekvencny rozsah: 100 Hz — 10 000 Hz

Prevadzkové napitie: 2 V

Parametre reproduktorov:

Priemer reproduktorov: ¢ 40 mm

Impedancia: 32 Q

Uroveri akustického tlaku: 118 + 3 dB pri 1 kHz

Menovity vykon: 20 mW

Celkovy vykon: 40 mW

Frekvencny rozsah: 20 Hz — 20 000 Hz

. Napdjanie:

Typ batérie: Integrovana nabijatelna Li-Pol batéria s kapacitou 360 mAh
Typ nabijacieho konektora: Micro USB 5 V/1 A

Doba prevadzky: Az 10 hodin hovoru alebo prehravania hudby

Doba v pohotovostnom rezime: 90 hodin

Doba nabijania: 3 -4 hodiny
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Ak sa slichadla nedaju zapnut, nabite ich.

Ak sliichadla nepouZivate, nezabudajte ich vypinat.

Ak ste slichadla dlhodobo nepouzivali, pred pouzitim ich nabite.
Slichadla svojpomocne nerozoberajte, neopravuje a neupravujte.
Slichadla neskladujte na miestach s vysokou vlhkostou alebo prasnostou.
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Innehall i paketet

1. Horlurar 2. USB2.0-laddningssladd
3. Snabbguide V1.0 4. Garantikort

Oversikt over maski

1. Strém av/pd

2. Spela upp/pausa

3. Nésta spar/ volym upp (+)

4. Foregdende spar/ volym ned (-)

Statusindikator:

* Nar indikatorlampan blinkar snabbt blatt indikerar det att enheten &r paslagen och/eller ansluten.

* Narindikatorlampan lyser med ett fast rott sken indikerar det att batteriet laddas. Nar batteriet har natt
full kapacitet, slacks den réda lysdioden.
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1. Ladda hérlurarna

* Anvand den medféljande USB-kabeln for laddning av batteriet direkt fran datorn.

o Se till att dina PBHS1-hérlurar &r fulladdade innan du anvinder dem férsta gangen.

o Horlurarsbatteriet maste laddas i minst 4 timmar innan forsta anviandningen. Dérefter kommer batteriet
att ta fran 3 till 4 timmar att ladda.

2. Avancerad anvandning

Notera! Innan installation av den har produkten, kontrollera att din dator har en inbyggd Bluetooth-funktion.

Om din dator inte stéder bluetooth maste du képa en bluetooth-dongel, helst version 2.1 eller senare.

Para ihop horlurarna med din dator

1). Starta bluetooth-programmet i din dator for att borja installationen.

2). “S6k ny enhet” visas pa skarmen.

3). Placera bada enheterna hégst en meter fran varandra.

4). Tryck pa strémknappen pa hérlurarna for att sla pa dem. Den bla indikatorlampan bérjar blinka en gang
i sekunden. Detta indikerar att horlurarna ar i ihopparningslage.

5). Nar produktens namn “PBHS1” visas pa datorn, tryck pa “ihopparning”.

6). Om ihopparningen lyckas kommer den bla indikatorlampan att lysa med fast sken.

Para ihop horlurarna med din telefon

1). Kontrollera att hérlurarna ar avstangda.
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. Stéll in bluetooth-telefonen till att “upptécka” de tradlésa hérlurarna.

. Placera bada enheterna hogst en meter frén varandra.

. Tryck pa stromknappen pa hérlurarna fér att sla pa dem. Den bld indikatorlampan bérjar blinka en
gang i sekunden. Tryck pa Play/paus-knappen i cirka 2 sekunder och du kommer att héra “redo att para
ihop”. Detta indikerar att horlurar ar i ihopparningslage.

5). Né&r produktens namn “PBHS1” visas pa telefonen, tryck pa “ihopparning”.

6). Om ihopparningen lyckas kommer den bl indikatorlampan att lysa med fast sken.
Observera: Om bluetooth pa din dator/telefon &r under version 2.1, ange Iésenord = “0000” (4 nollor).

s w

3. Besvara och avsluta samtal via mobiltelefonen

* Nar det finns ett inkommande samtal kommer det att ringa i hérlurarna.

* Tryck kort pa stromknappen for att besvara ett ir samtal. Musikt ningen pausas tillfalligt.

* For att avsluta ett samtal trycker du pa stromknappen igen. S& snart du lagger pa aterupptas
musikuppspelningen automatiskt.
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Mikrofon Spec.:
Mikrofonenhet: ¢ 4*1,5 mm
Direktivitet: rundupptagande
S.P.L:-42+3dB

Impedans: <2.2 KQ
Frekvensrespons: 100 Hz - 10 000 Hz
Driftspanning: 2 V

. Hogtalare Spe

Hgtalardiameter: ¢ 40 mm

Impedans: 32 Q

S.P.L: 118 +3dB S.P.Lvid 1 kHz

Mérkeffekt: 20 mw

Sammanlagd kapacitet: 40 mW

Frekvensrespons: 20Hz - 20 000 Hz

Strom:

Batterityp: Inbyggt 360 mAh Lithium-polymer uppladdningsbart batteri

Anslutningstyp fér laddning: Micro USB 5 V/1 A

Driftstid: Upp till 10 timmars prat eller uppspelning av musik

Standby-tid: 90 timmar

Laddningstid: 3 - 4 timmar
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Om du inte kan sla pa hérlurarna, kontrollera batterinivan och ladda dem.

Kom ihag att stanga av hérlurarna nar du inte anvander dem.

Om du inte har anvant hérlurarna pa en langre tid, ladda dem innan anvandning.
Ta INTE isar, reparera eller modifiera hérlurarna sjalv.

Forvara INTE enheten pa en plats med hog luftfuktighet eller damm.
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